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A operacdo, manutencéo e reparacao deste veiculo ou
equipamento pode expor as pessoas a compostos
quimicos, incluindo fumos de escape do motor,
monoxido de carbono, ftalatos e chumbo. O estado da
Califérnia reconhece que estes compostos provocam
cancro e malformacfes congénitas ou outros danos no
aparelho reprodutor. Para reduzir minimizar a exposicéao,
evite respirar fumos de escape, ndo deixe o motor
funcionar ao ralenti exceto se necessério, leve a cabo os
trabalhos de manuteng¢ao do seu veiculo ou equipamento
numa area com boa ventilacdo e use luvas ou lave as
maos com frequéncia ao realizar os trabalhos de
assisténcia. Para mais informac@es, aceda a:
www.P65warnings.ca.gov.

Respeite os regulamentos nacionais relativos a
eliminacéo.



http://www.p65warnings.ca.gov/
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Tel. de vendas : 0086-0731-87116222

Tel. de assisténcia : 0086-0731-87116333

Endereco : N.°128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha,
Hunan, China

Cédigo postal: 410600
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O direito de interpretacéo final deste manual pertence a Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.
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GAMA APLICAVEL

Use a tabela seguinte para identificar o nUmero de série especifico dos modelos incluidos neste manual.
Confirme o modelo da sua maquina antes de consultar o manual e, a seguir, use o manual
correspondente ao nimero de série do modelo. Consulte a placa de identificacdo da sua maquina para
identificar o modelo e o numero de série. (Consulte Inspecdo de autocolantes/placas de
identificacdo do manual de operacéo para obter mais detalhes.)

Identificacdo comercial

Modelo Sistema Sistema N.° de série
métrico imperial
AB22EJ AB22EJ AB710EJ De 0300900100 até ao momento
Plus Plus Plus

NOTA:

¢ O modelo do produto € usado na placa de identificagdo do produto para distingdo em relacéo a
produtos de paradmetros principais diferentes.

e Aidentificacdo comercial do produto € usada nos autocolantes de marketing e da maquina para
distingdo em relacdo aos produtos com parametros principais diferentes e pode ser classificada
como sendo do tipo métrico ou imperial: o tipo métrico da identificagcdo comercial aplica-se a
magquinas de paises/regides que usam o sistema métrico ou mediante solicitagcdo especifica do
cliente; o tipo imperial da identificagdo comercial aplica-se a maquinas de paises/regifes que
usam o sistema imperial ou mediante solicitagdo especifica do cliente.
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DECLARAGOES

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. (doravante designada por Sinoboom) vai carregar as
mais recentes informacfes sobre o0 manual do produto para o site www.sinoboom.com assim que
possivel. Contudo, gracas as constantes melhorias do produto, as informacdes neste manual estao
sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Este manual abrange informac6es sobre as pecas basicas de um ou mais produtos. Por isso, use este
manual de acordo com as suas necessidades. Se encontrar problemas no manual ou tiver sugestdes
de melhoramento, partilhe a sua opinido com a Sinoboom. Iremos responder as suas questdes assim
gue possivel.

Consulte e transfira gratuitamente o Manual de Operac¢éo, Manual de Manutencéo e Manual de Pecas
dos produtos de que precisam online, em www.sinoboom.com.

A Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. tem o direito de interpreta¢éo final deste manual.

SINDBDDM
=

Todas as marcas anteriores SA0 marcas comerciais
registadas da Hunan Sinoboom Intelligent Equipment
Co., Ltd.


http://www.sinoboom.com/
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INTRODUCAO

Obrigado por escolher e usar maquinas da Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. Leia,
compreenda e familiarize-se com o0s requisitos
operacionais da maquina e os procedimentos de
seguranca adequados antes de qualquer operagéo,
manutencdo ou reparacdo da maquina. Operar a
maquina sem uma familiarizagdo com os respetivos
requisitos operacionais e procedimentos de seguranca
representa acarreta riscos graves. Os operadores que
respeitem as regras de seguranga e operem a
maquina com cuidado e eficiéncia podem evitar
ferimentos pessoais, danos materiais e acidentes.

Use esta maquina apenas para transportar
ferramentas para locais de trabalho e para executar
tarefas na plataforma de trabalho. Os operadores tém
de apresentar as competéncias necessarias e obter
formacdo para usar a maquina com os cuidados
necessarios e respeitar 0s procedimentos de
seguranca. Apenas pessoal formado e autorizado
pode operar a maquina.

Este manual conduz o operador ao longo dos
procedimentos de operacao e utilizacdo da maquina.
O operador é responsavel pela leitura, compreenséao e
implementacdo dos procedimentos operacionais e de
seguranca referidos neste manual e por respeitar as
instrucbes do fabricante antes do inicio de quaisquer
trabalhos. Leia, compreenda e respeite todas as
regras de seguranca e instrucbes de operagdo. O
operador também tem de considerar 0s Varios usos e
limitacdes da maquina e as condicbes no local de
trabalho antes de usar esta maquina. A observancia
estrita de todos os requisitos de seguranca neste
manual é critica.

Considere este manual como uma parte da maquina,
em conjunto com o Manual de Manutencé&o e o Manual
de Pecas. Mantenha-os sempre junto a maquina. O
proprietario ou administrador da maquina devera
disponibilizar todos 0os manuais ou outras informacdes
necessarias fornecidas pelo fabricante da maquina em
relagédo a inspecé@o e manutencéo diarias a cada um
dos locatarios. Se a maquina for vendida, o
proprietario ou administrador tem de entregar os
manuais e outras informacdes necessarias ao
comprador. O proprietario ou administrador da
maquina também ird fornecer as informagbes de
manutencgdo do fabricante a pessoa responsavel pela
manutencdo da maquina.

Se tiver questdes, contacte a Hunan Sinoboom
Intelligent Equipment Co., Ltd.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

© Abril de 2022
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1

PARAMETROS DE DESEMPENHO

Tabela 1-1 Dados técnicos da AB22EJ Plus

AB22EJ Plus (tipo métrico)
PARAMETROS DAS DIMENSOES

AB710EJ Plus (tipo imperial)

Altura max. da plataforma

21,6 m

70ft10in

Altura max. de trabalho

23,6 m

771t 5in

Alcance horizontal méx. (230 kg, 340 kg,
454 kQ)

13,4 m/11,9 m/10,45 m

44 ft/39 ft/34 ft 3 in

Comprimento total (recolhida) 9,95 m 32ft8in
Largura total (recolhida) 2,49 m 8ft2in
Altura total (recolhida) 2,68 m 8 ft 10in
Distancia entre eixos 2,49 m 8ft2in
Altura livre ao solo 0,39 m 1ft3in

Tamanho do pneu (caracteristicas/tipo)

36 x 14-20 (s6lido)

Dimensdes da plataforma (C x L x A)

244 mx091mx1,1m

8ftx3ftx3ft7in

PA

RAMETROS DE DESEMPENHO

230 kg (sem limitagdes)

507 Ib (sem limitacdes)

Capacidade max. da plataforma

340 kg (com limitagbes)

750 Ib (com limitagbes)

454 kg (com limitacdes)

1000 Ib (com limitagcbes)

Ocupacdao permitida da plataforma

2 pessoas (sem limitacdes)/3 pessoas (com limitacdes)

Rotagéo/continuidade da plataforma

giratéria 360 °/continua

Rotacédo da plataforma 180°

Velocidade de tragdo max. (recolhida) 4,8 km/h 3 mph
Velocidade de tragdo méax. (elevada) 1,1 km/h 0,68 mph
Modo de tracéo (tracdo x dire¢ao) AWD x 2WS

Capacidade de rampa 40%/21 °

;(r);?ggg da parte traseira da plataforma 0.84 m 2 9in
Inclinacdo max. permitida 5°

Raio de viragem (ambiente interno) 24m 7 ft 10,51in
Raio de viragem (ambiente externo) 555m 18ft2,5in
Forca lateral méx. permitida 400N Eigm ::m:zggg:gmoo N 90 Ibf/134 Ibf
Nivel de ruido max. durante a opgéo 72 dB

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

1-1
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PARAMETROS DE DESEMPENHO SINOBO0M

Tabela 1-1 Dados técnhicos da AB22EJ Plus (continuacgéo)

AB22EJ Plus (tipo métrico) AB710EJ Plus (tipo imperial)

Classificacao IP IP65
PARAMETROS DE POTENCIA

Motor hibrido (poténcia

. 15 kW, 2600 rpm
nominal/rpm)

(Bd?ergl?)?; ;/rigi\t/g)l de circuito aberto 45 cm3/U
Capacidade do tanque hidraulico 1401 30,8 gal (R.U.)/37,0 gal (US)
Eiif:jiiide 12 T 2 e 120 | 26,4 gal (R.U.)/31,7 gal (US)
Presséo do sistema hidraulico 21 MPa 3046 Psi
E:;iﬂ%g%‘g’)‘”tidade XU 2 x 24V, 480 Ah (chumbo-acido)/48 V, 528 Ah (litio)
Tens&o do sistema 48V CC
Tensao de controlo 12V CC

DADOS DA CAPACIDADE DE CARGA DO SOLO
Carga méx. do pneu 6740 kg 14862 Ib
Presséo contra o solo 675 KPa 98 Psi

REQUISITOS AMBIENTAIS

Velocidade do vento max. permitida 12,5 m/s 28 mph
Altitude méx. permitida 1000 m 3280 ft
Temperatura ambiente permitida 10 °C ~ 40 °C 14 °F ~ 104 °F

(bateria de chumbo-acido)

Temperatura ambiente permitida

(bateria de litio) AHE = 4G R A
HR méx. permitida 90%
Armazenamento entre -20 °C e 50 °C (-4 °F e 122 °F) num local bem
Local de armazenamento ventilado com 90% de humidade relativa (20 °C [68 °F]) e protegido da
chuva, sol, gases corrosivos, inflaméaveis e explosivos.
PESO
Peso bruto (sem carga) 10900 kg 24030 Ib
Nota:

a) A altura da plataforma somado ao peso do operador (assumindo uma altura de 2 m [6 ft 7 in]) corresponde a
altura de trabalho.

b) Os dados da capacidade de carga do solo s&o valores aproximados, que ndo tém em conta diferentes
configuracdes e sé devem ser usados em condi¢Bes adequadas de seguranca.

c) Em areas diferentes, o 6leo hidraulico, o 6leo do motor, o fluido refrigerante, o combustivel e o fluido
lubrificante devem ser adicionados de acordo com a temperatura ambiente.

d) No caso de climas frios, sdo necessarios dispositivos auxiliares para ligar a maquina.

e) As cargas geradas por pessoas, acessorios, ferramentas e materiais sao contabilizadas na capacidade nominal
da plataforma.

. Manual de Operagao da
© Abril de 2022 1-2 AB22E J Plus



SINOBOO0OM PARAMETROS DE DESEMPENHO

Gréfico da area de trabalho
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Figura 1-1 Grafico da area de trabalho
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2 COMPONENTES DA MAQUINA

Figura 2-1

© Abril de 2022
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COMPONENTES DA MAQUINA
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Tabela 2-1

. Luz (opcional)

13. Tanque de 6leo hidraulico

25. Compartimento para documentos

. Langa auxiliar

14. Bateria

26. Interruptor de pé

. Cilindro da langa auxiliar

15. Caixa da bateria

27. Plataforma de trabalho

AW [N |

. Cilindro de nivelamento superior

16. Redutor

28. Dispositivo de limitacéo (opcional)

5. Lanca principal

17. Motor de acionamento

29. Cobertura da plataforma giratéria
(esq.)

6. Cilindro de elevacéo da lanca principal

18. Chassis

30. Mecanismo de rotagdo

7. Articulacéo superior

19. Cobertura da plataforma giratéria
(dir.)

31. Unidade de alimentagao

8. Lanca articulada superior

20. Cilindro de elevacao da lanca
articulada

32. Bateria

9. Plataforma giratéria

21. Lanca articulada inferior

33. Motor hibrido

10. Luz de aviso

22. Articulagéo inferior

33. Bomba variavel de circuito aberto

11. Pneu

23. Controlador da plataforma

12. Controlador da base

24. Tomada de alimentagcdo CA
(opcional)

© Abril de 2022
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3 SEGURANGA

Leia, compreenda e respeite as regras e regulamentos
de seguranga em vigor no seu local de trabalho e no
seu pais.

Antes de usar a maquina, garanta que o operador
obteve formacao adequada e que possui qualificacdes
para operar a maquina em seguranca. A formagéo
inclui, entre outros:

» Autocolantes de aviso e instru¢gdes na maquina
* Inspecéo prévia a operagdo

* Quaisquer fatores que possam afetar a estabilidade
da maquina

» Perigos comuns e contramedidas
» Inspecéo do local de trabalho

* Funcionamento de todos os controlos e
conhecimentos associados, incluindo o controlo de
emergéncia.

* Equipamento de protec¢éo individual adequado a
tarefa, local de trabalho e ambiente.

* Operacao segura

» Transportar a maquina

* Medidas contra uso ndo autorizado
* Instru¢des de operacao

Enguanto operador, tem a responsabilidade e o direito
de desligar a maquina em caso de falha da maquina ou
de qualquer outra emergéncia no seu local de trabalho.

NOTA

As pessoas que sofrem de doenca cardiaca,
hipertenséo, epilepsia e outras doengas, e as pessoas
com medo de alturas ndo podem operar nem usar
esta maquina. Além disso, as pessoas com alcool ou
drogas no seu sistema ou que sofram de cansago
extremo ou depresséo estdo proibidas de operar ou
usar esta maquina.

DEFINICOES DE
SEGURANCA

Este simbolo de aviso de seguranca
surge na maioria dos avisos de
seguranca. Significa que tem de ter
atencao, estar alerta, a sua seguranca
esta em perigo! Leia e respeite a
mensagem que se segue ao simbolo de
aviso de seguranca.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

A PERIGO

Indica uma situacéo perigosa que, se néo for
evitada, ira resultar em lesdes graves ou mortais.

Indica uma situacéo perigosa que, se néo for
evitada, podera resultar em lesdes graves ou
mortais.

/\ cUIDADO

Indica uma situacéo perigosa que, se néo for
evitada, podera resultar em ferimentos ligeiros ou
moderados.

Indica uma situacdo que pode provocar danos na
magquina, propriedade pessoal e/ou ambientais ou
fazer com que o equipamento funcione
incorretamente.

NOTA: Indica um procedimento, pratica ou condicao
que deve ser respeitada para assegurar que a maquina
ou o componente funcione da forma prevista.

COMUNICACAO DE
ACIDENTES

No caso de qualquer acidente a envolver as maquinas
da Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.,
notifique a Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co.,
Ltd. de imediato, mesmo que ndo tenham ocorrido
ferimentos pessoais ou surgido danos durante o
acidente. Contacte a Hunan Sinoboom Intelligent
Equipment Co., Ltd. por telefone e forneca todos os
dados necessarios. Se nado notificar o fabricante no
prazo de 48 apds o incidente que envolve as maquinas
da Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd., a
garantia do produto pode ficar anulada.

3-1 © Abril de 2022
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NOTA

Verifique bem a maquina e todas as suas funcdes
apos qualquer acidente. Efetue o primeiro teste a
partir do controlador da base e, s6 depois, a partir do
controlador da plataforma. Assegure que a altura de
elevacdo da maquina nao ultrapassa os 3 m (9,8 ft)
até todos os danos terem sido reparados e todos os
controladores funcionarem corretamente.

PERIGO DE
ELETROCUSSAO

NOTA: esta maquina ndo possui isolamento e ndo tem
uma funcéo de protegdo contra choques elétricos.

Todos os operadores e responsaveis devem respeitar
os regulamentos locais ou nacionais em vigor relativos
a distancia de seguranca minima de condutores sob
tensdo acima do solo. Se ndo houver este tipo de
requisitos, os operadores e 0s responsaveis devem
seguir os requisitos de distancia de seguranga minima
referidos em Tabela 3-1 Distancia de seguranca
minima, pagina 3-2.

PERIGO DEVIDO A CHOQUE
ELETRICO

* Mantenha sempre uma distancia de
seguranca em relacéo alinhas
elétricas e equipamento elétrico de
acordo com os regulamentos
nacionais em vigor. Consulte a
Tabela 3-1 Distancia de seguranca
minima, pagina 3-2.

* Tenha em consideracéo o
movimento da plataforma e da
lanca, a oscilagdo ou curvatura de
cabos, tenha cuidado com vento ou
rajadas de vento fortes e ndo opere
a maquina durante tempestades ou
chuva forte.

* Se amaquina entrar em contacto
com cabos sob tensdo, mantenha-
se afastado da méaquina. O pessoal
no solo ou na plataforma néo pode
tocar nem operar a maquina até a
alimentacdao ter sido desligada.

* Nao use amaquina como fio de
terra durante operacdes de
soldagem e polimento.

© Abril de 2022

Tabela 3-1 Distancia de segurang¢a minima

3-2

Tensso Disténcira:]?ne;rﬁzguranga
(fase a fase, kV) (mift)
0-50 3,05 (10)
50-200 4,60 (15)
200-350 6,10 (20)
350 -500 7,62 (25)
500 -750 10,67 (35)
750-1000 13,725 (45)

PERIGOS DEVIDO A
INCLINACAO E CARGA
NOMINAL

Capacidade de carga nominal maxima da plataforma:

Tabela 3-2

AB22EJ Plus

230 kg (sem limitacbes/2 pessoas e
ferramentas)

340 kg (com limitagBes/2 pessoas e
ferramentas)

Sistema
métrico

454 kg (com limitacdes/3 pessoas e
ferramentas)

507 Ib (sem limita¢des/2 pessoas e
ferramentas)

Sistema
imperial

750 Ib (com limitacBes/2 pessoas e
ferramentas)

1000 Ib (com limitagbes/3 pessoas e
ferramentas)

Manual de Operagao da
AB22EJ Plus
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PERIGO DEVIDO A INCLINACAO PERIGO DEVIDO A INCLINACAO

* O pessoal, equipamento e exposta ao vento irareduzir a
materiais na plataforma néo estabilidade da maquina.

1 podem e,xqeder acapacidade de * Se conduzir a maquina em terreno

carga maxima. acidentado, com gravilha ou em

* Apenas eleve ou avance a langa superficies desniveladas, ou nas
se a maquina se encontrar em proximidades de buracos e
solo firme e nivelado. declives ingremes, mantenha uma

distancia minima de 0,6 m (2 ft) e

» Selecione apenas baixa .
reduza a velocidade.

velocidade ao conduzir a maquina
em declives. * Quando se encontrar na
plataforma, ndo empurre, nem

* N&o use o alarme de inclinagéo :
puxe objetos para fora dela. A

(@ como indicador de nivel. O alarme forca lateral méxima permitida é
3 L =
A de inclinagcdo na plgtaf_orma _ de: 400 N (90 Ibf)- sem
apenas soa se a maquina estiver A
24 muito inclinada. I!m!tagges/600 N (134 Ibf)- com
limitacOes.
* Seo alarme de inclinacéo soar . A maaui 5 vod bocad
guando a maquina estiver a subir rr:quuma sotpo ; serrebocadaa
© um declive, baixe a lanca através ]Ear I /OSI pon~osd N hassi
e do procedimento seguinte e Ixacao/elevacao do chassis.
38 desloque a maquina para solo * Nuncause alancaou a plataforma
24 nivelado e firme. Assegure-se de para estabilizar ou apoiar objetos
gue ndo roda a lan¢ca quando fora da maquina.

estiver a baixa-la. « N&o altere quaisquer

1. Baixe alanca principal. componentes da maquina que
2. Baixe a lanca articulada. possam afetar a sua seguranca e
estabilidade.

3. Recolha alanca telescoépica. . .
& P * Na&o substitua componentes

» Se o alarme de inclinagéo soar essenciais que afetem a
quando a maquina estiver a estabilidade da maquina por
descer um declive, baixe alanga componentes com diferentes
através do procedimento seguinte pesos ou especificacbes.

e desloque a maquina para solo
nivelado e firme. Assegure-se de
que ndo roda a lanca quando
estiver a baixa-la.

* N&o modifigue ou altere as
plataformas areas moveis sem
autorizagdo por escrito préviado
fabricante.

1. Recolha alanca. .
¢ * Na plataforma, néo fixe um

2. Baixe alanca articulada. dispositivo adicional & grade de
3. Baixe alanca principal. protecéo para guardar o
B o ferramentas ou outros materiais.
* Nao conduza a maquina a uma Isso resulta no aumento do peso,
velocidade superior a 1,1 km/h da area e da carga da plataforma.
(0,68 mph) se a plataforma estiver . )
elevada * Na&o coloque ou fixe cargas
) suspensas a qualquer parte da
. Se’a platafgrma estiver elevada, a maquina.
maquina ndo pode ser deslocada .
em solo desnivelado, superficies * N&o coloque escadas ou
instaveis ou noutras condicdes andaimes na plataforma, nem
perigosas. encoste a qualquer parte da
. o maquina.
+ Na&o opere a maqguina com vento . o
ou rajadas de vento fortes e nédo * Nao opere a maquina sobre uma
aumente a area da plataforma ou superficie em movimento ou
da carga. Aumentar a area oscilacdo ou num veiculo.

Garanta que todos os pneus estdo

Manual de Operagdo da AB22EJ
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PERIGO DEVIDO A INCLINACAO AMBIENTE DE TRABALHO

em boas condicfes, que as

porcas de coroa estdo apertadas e

gue 0s contrapinos estéo

presentes. PERIGO DEVIDO A UM LOCAL DE
+ N&o use baterias com um peso TRABALHO INSEGURO

inferior ao da original (375 kg
[827 Ib]) ou ao da bateria de litio
original (155 kg [342 Ib]). Além
disso, ndo remova ou altere o
contrapeso ou outros
componentes da caixa da bateria.
A bateria ndo s6 fornece energia,
como também funciona como
contrapreso. A bateria é essencial
para manter a estabilidade da
maquina.

* Na&o opere a maquina em
superficies, bordas ou buracos
sem capacidade para suportar o
peso da maquina. Apenas eleve
ou avance alanca se a maquina
estiver em solo firme e nivelado.

Nunca realize deslocacdes em
solo desnivelado ou superficies
instaveis ou noutras condi¢cdes
perigosas se a plataforma estiver

~ elevada.
* N&o use a plataforma ou o

conjunto da lanca para empurrar
outras maquinas ou objetos.

* Se amaquina estiver em terreno
acidentado com gravilha ou
noutras superficies desniveladas,
ou nas proximidades de buracos
e declives ingremes, mantenha
uma distancia minima de 0,6 m
* Na&o prenda a plataforma com = < (2 ft) e reduza a velocidade.
corda ou outros materiais de

SIS

* Na&o permita que a plataforma ou o
conjunto dalancatoque em
estruturas préximas. (@

fixach b 2} * N&o use o alarme de inclinagéo

Ixagao a estruturas proximas. como indicador de nivel. O alarme

* Nao coloque cargas no exterior da de inclinagéo da plataforma sé vai
plataforma. soar se a maquina estiver

+ Se aplataforma estiver pendurada © extremamente inclinada.
ou ficar presa ou se outros 1% * Se o alarme de inclinagéo soar
objetos nas suas proximidades 21 3 guando a maquina estiver a subir
impedirem o movimento normal, um declive, baixe a lanca através
ndo use o controlador da dos procedimentos seguintes e
plataforma para baixar a deslogue a maquina para solo

nivelado e firme. Assegure-se de
gue ndo roda a lan¢ga quando
estiver a baixa-la.

plataforma. Se pretender baixar a
plataforma com um controlador
da base, tem de operéa-lo depois
de todo o pessoal ter abandonado

1. Baixe a lanca principal.
a plataforma. X gaprincip

2. Baixe a lanca articulada.

3. Recolha a lancga telescépica.

Se o alarme de inclinacéo soar
guando a maquina estiver a
descer um declive, baixe a lanca
através dos procedimentos
seguintes e deslogue a maquina
para solo nivelado e firme.
Assegure-se de que ndo roda a
lanca quando estiver a baixa-la.

D&

1. Recolha a lanca telescépica.
2. Baixe a lanca articulada.
3. Baixe a lanca principal.

Manual de Operagao da
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SEGURANGA

PERIGO DEVIDO A UM LOCAL DE
TRABALHO INSEGURO

* Avelocidade de tracdo ndo deve
ultrapassar os 1,1 km/h (0,68 mph)
quando a plataforma esta elevada.

» Se for possivel usar a maquina
em ambientes externos, nunca a
opere com vento ou rajadas de
vento fortes. N&o eleve a
plataforma se a velocidade do
vento for superior a 12,5 m/s
(28 mph). Se a velocidade do
vento ultrapassar os 12,5 m/s
(28 mph) depois de a plataforma
ter sido elevada, baixe a
plataforma e pare de operar a
maquina.

* N&o conduza, nem eleve a
maquina em declives, degraus ou

PERIGO DEVIDO A UM LOCAL DE
TRABALHO INSEGURO

superficies curvadas que
ultrapassem a capacidade de
rampa da maquina.

* Na&ao eleve a maquina e conduza-a
de lado em declives superiores a
5°,

Antes ou durante a operacdo da maquina, verifique os
possiveis perigos no local de trabalho e tenha em
atencdo as limitagbes decorrentes do ambiente,
incluindo gés/pa inflaméavel e explosivo. Se contar usar
a maquina num local de trabalho especial ou em
gualguer método de trabalho especial além dos
especificados pela Hunan Sinoboom Intelligent
Equipment Co., Ltd., tem de obter primeiro a
autorizacdo e recomendacgfes do fabricante.

Tabela 3-3
ESCALA METROS/SEGUNDO | MILHAS/HORA | DESCRICAO EFEITOS EM TERRA
BEAUFORT ¢
0 0~22 0~0,5 Calma Calma. O fumo sobe verticalmente.
1 0,3~5,5 1~3 Aragem | O fumo indica a dire¢édo do vento.
5 16~33 4~7 Brisa leve Sente-se 0 vento na face. As folhas das
arvores movem-se.
Brisa : N
3 34~4,4 8~12 b Folhas e galhos finos em agitacao constante.
onangosa
4 55~7.9 13~ 18 Brisa Levanta poeiras e papéis soltos. Ramos
moderada |pequenos comegam a mexer-se.
5 8,0 ~ 10,7 19~24 Brisa fresca | Agitam-se arbustos com folhas.
Ramos grandes em movimento. Bandeiras
6 10,8 ~ 13,8 25~31 Brisa forte |ficam estendidas. Dificuldade em manter um
guarda chuva aberto.
7 13.9~17.1 37 ~ 38 Vento Agitam-se arvores inteiras. Dificuldade em
moderado |andar contra o vento.
8 17,2 ~ 207 39 ~ 46 Vento fresco Partem-se pequenos ramos de arvores.
Carros mudam de direcdo na estrada.
9 20,8 ~24,4 47 ~54 Vento forte |Pequenos estragos em edificios.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus
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NOTA

A capacidade de rampa aplica-se a magquinas com a
plataforma recolhida. Angulo de subida maximo da
maquina: 40%/21 °.

A capacidade de rampa refere-se ao angulo de
inclinagcdo méximo permitido da maquina quando se
encontra em solo firme e a plataforma s&o transporta
uma pessoa. A medida que o peso da plataforma da
maquina aumenta, a capacidade de subida da
maquina diminui.

CAPACIDADE DE RAMPA:

Ascendente: 40%/21 °

Descendente:
30%/16,5 °

Inclinacéo lateral:
25%/14 °

=
4

PERIGO DEVIDO A
OPERACAO INSEGURA

No minimo, os operadores tém de operar e manter a
maégquina conforme referido neste manual e no Manual
de Manutengéo, para além de terem de respeitar os
regulamentos industriais e as regras do local de
trabalho mais rigidas.

Nao use a maquina nas seguintes situagdes:

» Pessoal/equipamento estranho presente na area de
trabalho da maquina.

» Utilizacdo como grua (exceto se forem
personalizadas para o efeito e possuirem essa
funcéo).

+ Utilizacdo em cima de camifes, atrelados, veiculos
com lagartas, barcos, andaimes e semelhantes sem
autorizacdo por escrito do fabricante ou
profissionais qualificados.

* Fixacéo inadequada da maquina a outro objeto,
estando apenas encostada, fixa ou amarrada.

» Utilizagcao imprudente ou negligente da maquina.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

+ Situacbes de sobrecarga ou carga excessiva por
breves momentos.

+ Outras condi¢Bes proibidas especificadas neste
manual e no Manual de Manutencéao.

PERIGO DEVIDO A OPERAGCAO
INSEGURA

* N&o empurre/puxe objetos para
fora da plataforma. A forca lateral
méaxima permitida é de 400 N
(90 Ibf) - sem limitagdes/600 N
(134 Ibf) - com limitages.

+ A méaquina so6 pode ser rebocada
a partir dos pontos de
fixagdo/elevagdo do chassis.

* Nuncausealancaoua
plataforma para estabilizar ou
apoiar objetos fora da maquina.

* N&o modifique quaisquer
componentes que possam afetar
a seguranca e estabilidade da
maquina.

* Na&o substitua componentes
essenciais que afetem a
estabilidade da méaquina por
componentes com diferentes
pesos ou especificacdes.

* N&o modifigue ou altere as
plataformas de trabalho areas
moveis sem autorizagao por
escrito do fabricante.

* Na plataforma, n&o fixe um
dispositivo adicional & grade de
protecdo para guardar
ferramentas ou outros materiais.
Isso resulta no aumento do peso,
da érea e da carga da plataforma.

* Na&o coloque escadas ou
andaimes na plataforma, nem as
encoste a qualquer parte da
maquina.

* N&o use amaquina sobre uma
superficie em movimento ou
movel ou num veiculo. Garanta
gue todos os pneus estdo em
boas condicdes, que as porcas
de coroa estdo apertadas e que
0S contrapinos estdo presentes.

* N&o use baterias com um peso
inferior ao da original (375 kg
[827 Ib]) ou ao da bateria de litio

3-5 © Abril de 2022
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PERIGO DEVIDO A OPERAGCAO
INSEGURA

original (155 kg [342 Ib]). Além
disso, ndo remova ou altere o
contrapeso ou outros
componentes da caixa da bateria.
A bateria ndo sé fornece energia,
como também funciona como
contrapreso. A bateria é
essencial para manter a
estabilidade da maquina.

+ Na&o coloque ou fixe cargas
suspensas em nenhuma parte da
maquina.

* Na&o use amaquina como uma
grua ou guincho.

* Na&o use a plataforma ou a lanca
para empurrar a maguina ou
outros objetos.

* Na&o permita que a plataforma ou
alancatoque em estruturas
proximas.

» N&o use corta ou outros materiais
de fixacéo para prender a
plataforma a estruturas préoximas.

+ Na&o coloque a carga no exterior
da plataforma.

+ Se aplataforma estiver
pendurada ou ficar presa ou se
outros objetos nas suas
proximidades impedirem o
movimento normal, ndo use o
controlador da plataforma para
baixar a plataforma. Se pretender
baixar a plataforma com um
controlador da base, tem de
opera-lo depois de todo o
pessoal ter abandonado a
plataforma.

* Seum ou vérios dos pneus da
maquina nao estiverem assentes
no solo, evacue todo o pessoal
antes de tentar estabilizar a
maquina. Use uma grua, uma
empilhadora ou outro
equipamento adequado para
estabilizar a maquina.

© Abril de 2022
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PERIGO DE QUEDA

No minimo, os operadores tém de operar e manter a
maquina conforme mencionado no Manual de
Operacao e no Manual de Manutencéo, para além de
acordo com os regulamentos industriais mais rigorosos
e as regras do local de trabalho.

PERIGO DE QUEDA

A

=24

Cada pessoa na plataforma tem
de usar arneses ou equipamento
de seguranca consistente com 0s
regulamentos nacionais. Fixe o
cabo ao ponto de fixacdo da
plataforma. Nunca fixe o cabo de
mais de uma pessoa a um ponto
de fixacdo na plataforma.

* Nao se sente, mantenha-se ou
trepe para cima das grades de
protecdo. Quando estiver na
plataforma, mantenha-se sempre
em pé no piso da plataforma.

* Na&o entre ou saia da plataforma
através da lanca.

* Mantenha o piso da plataforma
livre de obstaculos.

* N&o deixe que lama, manchas de
Oleo, massa lubrificante ou outras
substancias escorregadias figuem
presas ao cal¢cado ou ao
pavimento da plataforma.

* Apenas entre ou saiada
plataforma se a maquina estiver
totalmente na posicéo recolhida.

* Feche a porta de entrada na
plataforma antes de operar a
maquina.

* N&o opere a maquina se 0s
corriméos ndo estiverem
corretamente instalados e a porta
de entrada na plataforma ndo
estiver fechada.

PERIGO DE COLISAO

No minimo, os operadores tém de operar e manter a
magquina conforme referido neste manual e no Manual
de Manutengéo, para além de terem de respeitar os
regulamentos industriais e as regras do local de
trabalho mais rigidas.

Manual de Operagao da
AB22EJ Plus
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PERIGO DE COLISAO

* Preste atencdo ao campo de viséo
e a existéncia de angulos mortos
ao mover ou operar a maquina.

* As pessoas que nao sao
colaboradoras tém de manter uma
distancia minima de 1,8 m (5,9 ft)
da maquina durante o seu
deslocamento ou oscilagéo.

+ Se aplataforma de trabalho de
uma maquina em movimento
estiver aprox. 2 m (6,6 ft) afastada
de obstrucdes, use a funcéo de
elevacao/recolhimento da lanca
(em vez da funcao de conducéo)
para a aproximar das obstrugdes.

* Mude para o modo de velocidade
baixa antes de estacionar a
maquina que esta a ser conduzida
a velocidade alta.

* Na&o use o modo de velocidade
alta se a maquina estiver a ser
conduzida em marcha-atras ou em
areas de trabalho com limitacdes
ou fechadas.

» Verifique a area de trabalho para
evitar obstru¢fes no solo ou
acima da altura da cabeca ou
outros riscos possiveis.

* Use o controlador da plataforma
ou o controlador da base com
cuidado. As setas direcionais
assinaladas com cor mostram as
funcBes de marcha, elevacgéo e
diregao.

* Os utilizadores tém de respeitar
as regras do utilizador, local de
trabalho e legais relativas a
utilizacdo de equipamento de
protecéo individual (capacetes,
cintos e luvas de seguranca, etc.).

+ Coloque a maquina em solo
nivelado ou numa posi¢cao segura
antes de soltar os travdes.

+ Apenas baixe a plataforma se ndo
houver pessoas ou obstrucdes na
area por baixo dela.

*+ Quando a maquina esta a
executar trabalho aéreo, avise os
colaboradores/pessoas que nao
sdo colaboradoras para nédo
trabalharem, permanecerem ou

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

PERIGO DE COLISAO

caminharem sob alancaou a
plataforma elevada.

* Limite avelocidade de
deslocamento de acordo com as
condicfes do solo, nimero de
pessoas, inclinacdes e presencae
localizagdo do pessoal, assim
como de outros fatores que
possam resultar em colis@es.

* Apenas opere a maquina em
gruas ou dispositivos de
deslocamento aéreo se o controlo
de grua estiver bloqueado ou
tiverem sido adotados cuidados
para evitar potenciais colisdes.

* Nunca opere a maquina de forma
perigosa ou por diverséo.

PERIGO DE
ESMAGAMENTO

Existe um potencial perigo de esmagamento durante o
movimento da maquina. Mantenha sempre os membros
do corpo e o vestuério a uma distancia segura da
maquina durante a operacdo da maquina.

PERIGO DE ESMAGAMENTO

|

* Na4&o trabalhe sob a plataforma ou
alanca se esta néo estiver
protegida por uma grua.

N&o coloque as méaos e os bracos
em locais onde possam ser
esmagados ou apanhados.

* Proceda com cuidado e em
conformidade com o planeado ao
usar o controlador no solo para
operar a maquina. Mantenha uma
distancia adequada entre o
operador, amaquina e o objeto
fixo.
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PERIGO DE INCENDIO E
EXPLOSAO

PERIGO DE INCENDIO E EXPLOSAO

* N&o use a maquina ou carregue a
bateria em atmosferas perigosas
ou potencialmente inflamaveis ou
explosivas.

* No caso de maquinas com motor
de combustédo, nunca adicione
combustivel com o motor ainda
em funcionamento e faca-o
apenas em locais bem ventilados
e sem chamas, faiscas ou outros
perigos que possam resultar em
explosdes.

A

* Nuncavaporize éter sobre o
motor equipado com velas de
incandescéncia.

PERIGO DE DANOS NA
MAQUINA

Para evitar danos na maquina, respeite todos os
requisitos operacionais e de manuten¢do do Manual
de Operacéo e do Manual de Manutencéo.

© Abril de 2022

PERIGO DE DANOS NA MAQUINA

* N&o use a maquina se estiver
danificada ou n&o estiver em
condicbes de funcionamento
adequadas.

* Inspecione e teste a fundo todas
as funcdes da maquina antes de a
usar. Pare e assinale de imediato
maquinas danificadas ou
avariadas.

* Garanta que todas as operacdes
de manutencédo foram executadas
de acordo com o Manual de
Operacao e o Manual de
Manutencéao.

* Assegure-se de que todas as
etiquetas estdo na posicao correta
e sao legiveis.

* Garanta que o Manual de
Operacao e o Manual de
Manutencao estdo em boas
condicfes, sdo faceis de ler e
estdo guardados num
compartimento na plataforma.

PERIGO DE FERIMENTOS

Respeite sempre todos 0s requisitos operacionais e de
manuten¢do do Manual de Operacgéo e do Manual de
Manutencao.

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

N&o opere a maquina se detetar
vazamentos/fugas de 6leo. As fugas
de 6leo dos sistemas hidraulicos
podem penetrar e queimar a pele.

NOTA: O operador apenas pode executar a
manutenc¢do durante a inspecao prévia a operacao.
Durante a operacdo, mantenha as portas direita e
esquerda do chassis fechadas. Apenas o pessoal de
servico com a formacdo adequada pode abrir as portas
direita e esquerda para reparar a maquina.

Manual de Operagao da
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PERIGO DEVIDO A BATERIA |

PERIGO DEVIDO A BATERIA

PERIGO DE INCENCIO E EXPLOSAO ser ligado atomadade
alimentacdo CA de trés pinos com
« As baterias contém &cido terra. Garanta que o carregador
sulfurico e geram misturas esta no estado de funcionamento
explosivas de hidrogénio e normal antes do carregamento.
oxigénio. Mantenha todos os + Use o carregador fornecido pelo
dispositivos que possam gerar fabricante para carregar a bateria.

faiscas ou chamas (incluindo
cigarros/materiais para fumar)
afastados da bateria para evitar

+ Garanta que o local onde a bateria
é carregada estd bem ventilado e
afastado da luz solar, chamas,

explosdes. ; X
faiscas e outros perigos que
* Na&o toque nos terminais da possam resultar em explosdes.
bateria ou nas bracadeiras para N&o exponha a bateria a &gua ou
cabos com ferramentas que chuva.

possam gerar faiscas.

* Apenas pessoal com formacao
adequada no local de trabalho

pode remover a bateria da
magquina.

PERIGO DEVIDO A BATERIA + Antes de substituir a bateria,
assegure-se de que identifica o
@ + Assegure-se de que |é e respeita nimero adequado de pessoas e o
as recomendagodes fornecidas método de elevacio.
pelo fabricante da bateria sobre
como usar corretamente e efetuar * Durante o processo de montagem

ou desmontagem, nunca force a

a manutencao da bateria. i ) X
bateria, nem permita que ela caia.

* Use sempre 6culos e vestuario de
protecdo ao trabalhar com
baterias. Retire todos os anéis,
relégios e outros acessorios.

* Nuncafaga curto-circuito nos
polos da bateria com cabos
elétricos.

* Se oo acido da bateria verter, use

bicarbonato de s6dio misturado

PERIGO DE QUE|MADURAS . Nun(_:a armazen,e a baterif,;l n_um
QUIMICAS ambiente com 4gua ou hamido.
. » Verifique diariamente se o cabo
Evite verter ou entrar em contacto da bateria possui danos e
A com o &cido da bateria com a pele substitua os componentes
desprotegida. Procure imediatamente danificados antes de operar a
ajuda médica se o 4cido da bateria maquina.

entrar em contacto com a pele.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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PERIGO DEVIDO A BATERIA DE

LiTIO

+ Use apenas o carregador
A dedicado para carregar a bateria.

N&o permita que pedacos de
vidro, agulhas ou outros objetos
afiados entrem em contacto com a
bateria, caso contrario a sua
membrana danifica-se facilmente.

* N&o mergulhe a bateria no mar ou
agua durante um periodo alargado
de tempo.

* N&o use a maquina com a bateria
nas proximidades de uma fonte de
calor (fogo, aquecedor, etc.).

* Na&o use a bateria com os polos
positivos ou negativos invertidos.

* Nao ligue a bateria diretamente a
uma tomada de alimentagao.

* Nao atire a bateria para o fogo ou
para um aquecedor.

NOTA

Depois de carregar a bateria, assegure-se de que:

* AsligagBes do cabo da bateria estdo isentas de
corrosao.

+ O fixador da bateria e as liga¢des do cabo estédo
isentas de corroséo.

Adicionar protecdo dos polos e vedantes anticorrosao
vai ajudar a reduzir a corroséo dos polos e dos cabos
da bateria.

© Abril de 2022

PERIGO DERIVADO DO
SISTEMA HIDRAULICO

PERIGO DE QUEIMADURA E DE
ASPERSAO

» Depois de desligada a maquina,
limpe bem o 6leo hidraulico
vertido. N&o verta 6leo para o
solo. Assim que a manutencéo e a
reparacéo estiverem concluidas,
limpe imediatamente qualquer
6leo existente na pele. Elimine o
Oleo usado de acordo com a
legislagdo e os regulamentos
nacionais.

Se o sistema hidraulico estiver
guente, ndo toque nele para evitar
gueimaduras de pele graves.

* Nao tape fugas hidraulicas com a
mao. Se existir uma fuga, primeiro
liberte a pressao do sistemae
mantenha-a apenas depois de o
Oleo hidraulico ter arrefecido. No
caso de ferimentos provocados
pela aspersao de 6leo hidraulico,
consulte imediatamente um
médico. Caso contrario, podem
desenvolver-se complicacfes
graves.

REQUISITOS PARA
SOLDAGEM E POLIMENTO

Antes de operacdes de soldagem, lixamento e
polimento, garanta que 1é e compreende todos os
requisitos de operagcdo e manutencao do Manual de
Operacéo e do Manual de Manutencéo.

Manual de Operagao da
AB22EJ Plus
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PERIGO AO SOLDAR Depois de usar a maquina, € necessario pressionar o
interruptor de desligamento da bateria para desligar a
* Respeite as recomendacdes do maquina.

fabricante do aparelho de soldar
relativamente a procedimentos
relacionados com o uso adequado
do aparelho de soldar.

* Os fios ou cabos de soldagem s6
podem ser ligados ap6s o
desligamento da unidade de
alimentacao.

+ Execute as operacdes de
soldagem apenas depois de o
cabo de soldagem ter sido
corretamente ligado.

» N&o use a maquina como fio de
terra durante a operacéao de
soldagem.

* Garanta que as ferramentas
elétricas estdo sempre totalmente
guardadas na plataforma de
trabalho. Nao pendure as
ferramentas elétricas nas grades
da plataforma de trabalho ou na
area de trabalho no exterior da
plataforma de trabalho, nem
pendure as ferramentas elétricas
diretamente pelo fio.

Antes de iniciar os trabalhos de soldagem, lixamento e
polimento, as pessoas disso encarregues tém de obter
autorizacdo do departamento responsavel no local de
trabalho.

ANTES DE USAR A
MAQUINA

1. Escolha um local de estacionamento seguro, com
solo robusto e nivelado, livre de obstru¢des e sem
transito intenso.

2. Baixe a langa para a posic¢ao recolhida.
3. Remova todas as cargas da plataforma.

4. Pressione o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da plataforma para a posigdo DESL.

5. Feche a tampa do controlador da plataforma para
proteger o painel de controlo, as alavancas e o
controlador de condi¢cdes meteoroldgicas adversas.

6. Pressione o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posi¢do DESL.

7. Rode o comutador com chave no controlador da
base para a posicdo DESL. e retire a chave para
evitar uma operacdo nao autorizada da maquina.

8. Desligue o interruptor de alimentacao principal.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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INSPECAO DO LOCAL DE TRABALHO
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PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

Assegure-se de que respeita as
instrucdes e regras de seguranca
deste manual. O desrespeito pelas
instrucdes e regras de seguranca
deste manual pode resultar em
lesGes graves ou mortais.

Apenas opere esta maquina se tiver
aprendido e aplicar as regras para
uma operacado segura da maquina,
conforme mencionadas neste
manual.

* Conheca e compreenda as regras
de seguranca antes de avancar
para o passo seguinte.

» Evite situacbes perigosas.

+ Verifigue sempre a maquina antes
de a operar.

* Selecione maquinas e
equipamento de protecéo
individual adequado (capacetes,
cintos e luvas de seguranca, etc.)
a tarefa.

+ Execute sempre um teste de
funcionamento prévio a operacao
antes de usar a maquina.

* Verifique o local de trabalho.

* Verifique os autocolantes de
seguranca/placa de identificagéo
na maquina.

* Apenas use a maquina em
conformidade com as instrucdes
neste manual e para o uso
previsto.

Manual de Operagdo da AB22EJ

Plus
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Durante a inspecéo do local de trabalho, o operador
deve determinar se o local de trabalho é adequado a
uma operacao segura da maquina. O operador deve
realizar a inspec¢éo do local de trabalho antes de
colocar la a maquina.

O operador é responsavel pela seguranca. Realizar
uma inspecdo pormenorizada do local de trabalho faz

parte da seguranca. Os operadores tém de identificar e

evitar perigos no local de trabalho durante a
deslocacao, instalacdo e operacdo da maquina.

Exceto nos casos aprovados pela Sinoboom, nunca
opere a maquina num local perigoso. Os itens
seguintes representam perigo no local de trabalho:

» Encostas acentuadas ou cavidades
+ Elevacdes no solo, obstaculos ou detritos

* Inclinagdes do solo
» Superficies instaveis ou extremamente lisas

» Obstaculos acima da altura da cabeca ou cabos de
alta tenséo

» Locais perigosos

» Superficie do solo com possivel incapacidade de
suportar a capacidade da maquina e a respetiva
carga

* Rajadas e ventos fortes
» Acdes por pessoal ndo autorizado
» Outras possiveis condi¢cdes inseguras

© Abril de 2022
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INSPEGAO PREVIA A OPERACAO

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

Assegure-se de que respeita as
instrucfes e regras de seguranca
deste manual. O desrespeito pelas
instrucfes e regras de seguranca
deste manual pode resultar em
lesBes graves ou mortais.

Apenas opere esta maquina se tiver
aprendido e aplicar as regras para
uma operacdo segura da maquina,
conforme mencionadas neste
manual.

*+ Conheca e compreenda as regras
de seguranca antes de avancgar
para o passo seguinte.

+ Evite situagdes perigosas.

+ Verifique sempre a maquina antes
de a operar.

+ Selecione méaquinas e
equipamento de protecdo
individual adequado (capacetes,
cintos e luvas de seguranca, etc.)
a tarefa.

« Execute sempre um teste de
funcionamento prévio a operagao
antes de usar a maquina.

» Verifique o local de trabalho.

» Verifique os autocolantes de
segurancal/placas de identificacao
na maquina.

+ Apenas use a maquina em
conformidade com as instrucées
neste manual e para o0 uso
previsto.

Antes de operar a maquina, compreenda primeiro as
tarefas a realizar e esteja ciente do seguinte:

1.

Familiarize-se com cada uma das fun¢des da

maquina e seja capaz de a operar adequadamente.

. Apenas a pessoa autorizada pela administracdo
pode operar a maquina.

Respeite as regras de seguranca deste manual, e
compreenda e respeite todas as instru¢des de
operacdo deste manual para operar a maquina.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

4. O operador deve efetuar uma formacéo profissional

baseada neste manual de operacgéo e deve
apresentar uma certificacao de operador qualificado
para operar esta maquina.

Compreenda bem todas as placa de identificacéo,
avisos e autocolantes na maquina.

Antes de cada operacao, examine e verifique o
ambiente operacional e garanta que o equipamento
de seguranca esta devidamente instalado. O
equipamento de segurancga pode variar de acordo
com o ambiente operacional.

Antes de operar a maquina, assegure-se de que as
alavancas de controlo estdo na posi¢éo neutra e de
gue todos os interruptores estdo na posicao DESL.

DICAS PARA REALIZAR
UMA INSPEGAO PREVIA A
OPERAGAO

/2\

PERIGO DEVIDO A INCLINACAO

N&o altere ou modifique a plataforma
de trabalho area sem autorizagao
por escrito prévia do fabricante. Se
for instalado um dispositivo
adicional na plataforma ou uma
grade de protecdo para colocar
ferramentas ou outros materiais, isto
irh aumentar o peso e a areade
superficie da plataforma ou
aumentar a carga.

5-1

O operador é responsavel pela execucédo de uma
«inspecao prévia a operagdo» e pela manutencéo
de rotina, conforme referida neste manual.

Antes de cada mudanca de turno, o operador tem
de realizar uma inspecéo prévia a operacdo para
averiguar se a maquina tem problemas ébvios, isto
antes de o operador levar a cabo um teste de
funcionamento prévio a operagao.

A inspecdo prévia a operagdo também ajuda o
operador a determinar se a maquina necessita de
uma manutencao de rotina. O operador sé pode
levar a cabo os itens da manutencao de rotina,
conforme referida neste manual.
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Consulte Preparar para um teste de
funcionamento prévio a operacgéo, pagina
Fehler! Textmarke nicht definiert._e verifigue cada
um dos itens.

* Nunca use uma maquina com pecas danificadas ou
modificadas. Assinale a maquina e pare de a usar
se identificar danos ou modificagdes.

» Apenas técnicos de manutencao qualificados
podem reparar a maquina de acordo com os
regulamentos do fabricante. Apds qualquer
manutengédo, o operador tem de levar a cabo outra
inspecgéo prévia a operagéo antes de realizar um
teste de funcionamento prévio a operagéo.

» Os técnicos de manutencao qualificados tém de
executar inspec¢des de manutencéo regulares de
acordo com os requisitos do Manual de Manutengéo
do fabricante.

REALIZAR UMA INSPEGAO
PREVIA A OPERAGAO

Antes de ligar a maquina, verifique se satisfaz os
seguintes requisitos:

+ Garanta que o Manual de Operacdo e o Manual de
Manutencdao estdo intactos, sdo faceis de ler e
estdo guardados no compartimento para
documentos na plataforma.

+ Assegure-se de que todas as etiquetas sédo legiveis
e estdo numa posicdo adequada.

* Verifique se existem fugas de 6leo hidraulico e se o
nivel de 6leo é adequado. Adicione 6leo conforme
necessério. Consulte Inspecionar o nivel de 6leo
hidréulico, pagina 5-2.

» Verifique se a bateria tem fugas e se o nivel do
liquido é adequado. Adicione agua destilada
conforme necessario. Consulte Inspecionar a
bateria, pagina 5-3.

» Verifigue se o dispositivo de prote¢éo usado
corresponde ao tipo de trabalho executado e esta
em conformidade com as normas técnicas em
correspondentes.

INSPECIONAR PECAS

Antes de cada utilizacédo ou turno de trabalho, verifique
se 0s seguintes itens possuem pecas danificadas,
incorretamente instaladas, soltas ou em falta e se
foram realizadas alteracdes nao autorizadas:

+ Componentes elétricos, fios, cabos e corda de
seguranca

+ Mangueiras e conexdes hidraulicas, cilindro
hidraulico e coletores

© Abril de 2022

+ Tanque de 6leo hidraulico
« Conjunto de baterias e respetiva ligacdo

* Motores e redutor de acionamento, motor e redutor
de rotagéo

» Pastilhas de desgaste da lanca e pastilhas de
desgaste do eixo telescépico

» Interruptor limitador e buzina
* Pneus e jantes
+ Alarmes e iluminagéo (se equipada)

» Plataforma (incluindo grades, placa do solo,
fechadura de seguranca, suportes e porta de
entrada)

» Equipamento de protec¢éo individual
Equipamento de controlo de emergéncia

» Instrucdes de operacao, avisos e autocolantes de
controlo

Fissuras na estrutura e na soldadura
» Porcas, parafusos e outros elementos de fixagdo

Se encontrar pecas danificadas, instaladas
incorretamente ou em falta, substitua imediatamente
a peca em causa por uma nova e instale-a
corretamente. Se identificar um elemento de fixacao
desprendido ou solto, aperte-o imediatamente.

INSPECIONAR TODA A
MAQUINA

Inspecione toda a maquina para verificar se tem:

* Fissuras numa junta soldada ou peca estrutural
* Amolgadelas ou outros danos

* Ferrugem, corroséo ou oxidacao graves

+ Entrelagcamento inadequado de cabos de aco, cabos
elétricos, mangueiras no interior da plataforma

* Pecas estruturais em falta ou soltas e componentes
principais, incluindo elementos de fixacdo e pinos
relativamente a um posicionamento e apertos
corretos

* ApOs a inspecdo, assegure-se de que todas as
pecas estdo no respetivo local e bem apertadas

INSPECIONAR O NIVEL DE
OLEO HIDRAULICO

Garantir um nivel de 6leo hidraulico adequado é

Manual de Operagao da
AB22EJ Plus
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INSPECAO PREVIA A OPERAGAO

essencial para a correta operacao da maquina. Se
estiver demasiado elevado, vai vazar 6leo do tanque de
Oleo durante a operagdo da maquina. Se estiver
demasiado baixo, vai haver ar na bomba de dleo e os
componentes hidraulicos véo ficar danificados.
Executar uma inspecéao diaria do nivel de éleo
hidraulico ir4 ajudar a determinar se existe um
problema no sistema hidraulico.

Leve a cabo os procedimentos seguintes com a lanca
recolhida:

1. Abra a cobertura da plataforma giratéria esquerda
para efetuar uma inspec¢éo visual das zonas laterais
do tanque hidraulico. O nivel de 6leo hidraulico deve
estar dentro do intervalo assinalado do indicador de
nivel de dleo.

Figura 5-1

2. Garanta que nado existem fugas no corpo do tanque
hidraulico e nas respetivas ligagdes.

3. Adicione 6leo conforme necessario. Nunca encha o
tanque em demasia.

Tabela 5-1

GRAUS DE
VISCOSIDADE DO
OLEO HIDRAULICO

REQUISITOS DO CLIENTE

Intervalo de temperatura
normal, entre 0 °C e 40 °C
(32 °F a 104 °F)

L-HM46

Regibes frias
-25°Ca25°C(-13°Fa
77 °F)

L-HV32

Regibes de temperaturas
elevadas, superiores a 40 °C
(104 °F)

L-HM68

E necessario
identificar programas

Regides extremamente frias,
com temperaturas inferiores a

Manual de Operagdo da AB22EJ
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-30 °C (-22 °F) especiais.

E possivel adicionar outros 6leos hidraulicos de
acordo com os requisitos do cliente aquando da
entrega de fabrica, mas ndo podem ser misturados.

INSPECIONAR A BATERIA

A condicdo da bateria afeta o desempenho da
magquina. Niveis de eletrélito da bateria inadequados ou
cabos e fios danificados podem danificar pecas da
bateria e criar condigBes perigosas.

PERIGO DE ELETROCUSSAO
* Retire todos os anéis, relégios e
outra joalharia.

O contacto com um circuito com
corrente pode provocar lesbes
graves ou mortais. Assegure-se de
gue usa 6culos, luvas e vestuario
de protecdao.

PERIGO DE FERIMENTOS

As baterias de chumbo-acido e as
baterias de chumbo-acido sem
manutenc¢ado contém 4cido. Evite
derrames de acido ou o contacto
com acido em baterias de chumbo-
acido e baterias de chumbo-acido
sem manutencao.

Se o0 4cido da bateria verter, use
agua misturada com bicarbonato de
sodio para neutralizar o acido.

+ Verifique o nivel da bateria. Nao deve ser inferior a
80% da capacidade total. Carregue a bateria ap6s
cada utilizagéo.

» Assegure-se de que as células da bateria estdo bem
ligadas com fios as porcas de aperto enroscadas de
acordo com o binario especificado de seguida:

Tipo de porca Binario

M8 9~ 11 Nm (6,6 ~ 8,1 ft-Ib)

M10 18 ~ 23 Nm (13,2 ~ 17 ft-Ib)
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A ligacdo inadequada pode resultar num
desempenho pior, danificar terminais, gerar fusées e
até incéndios.

» Assegure-se de que os polos positivo e negativo
estdo corretamente ligados.

» Assegure-se de que as ligacfes da bateria ndo
estao corroidas.

» Verifiqgue se o nivel de eletrélito da bateria é
adequado (no caso de baterias de chumbo-acido
com manutencgéao)

+ Verifique se a caixa da bateria acumula agua. Se for
esse o caso, drene a agua.

» Verifique se a pintura da bateria tem danos. Se tiver,
repare-0s de imediato para evitar corrosao e manter
a caixa isolada.

Nota: Adicionar protetores de terminais ou aplicar
agente anticorrosdo ajuda os terminais e cabos a evitar
a corrosao.

© Abril de 2022 5-4
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O TESTE DE FUNCIONAMENTO PREVIO

A OPERACAO
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PERIGO DEVIDO A OPERAGAO
INSEGURA

Assegure-se de que respeita as
instrucdes e regras de seguranca
deste manual. O desrespeito pelas
instrucdes e regras de seguranca
deste manual pode resultar em
lesdes graves ou mortais.

Apenas opere esta maquina se tiver
aprendido e aplicar as regras para
uma operacdo segura da maquina,
conforme mencionadas neste
manual.

* Conheca e compreenda as regras
de seguranca antes de avancgar
para o passo seguinte.

+ Evite situagdes perigosas.

* Verifique sempre a maquina antes
de a operar.

+ Selecione méaquinas e
equipamento de protecao
individual adequado (capacetes,
cintos e luvas de seguranca, etc.)
a tarefa.

+ Execute sempre um teste de
funcionamento prévio a operagao
antes de usar a maquina.

+ Verifique o local de trabalho.

» Verifique os autocolantes de
segurancal/placa de identificacéo
na maquina.

+ Apenas use a maquina em
conformidade com as instrucées
neste manual e para 0 uso
previsto.

A realizacao de um teste de funcionamento prévio a
operacdo ajuda a identificar potenciais problemas antes
de comecar a usar uma maquina. O operador tem de
testar todas as fungdes da maquina em conformidade
com as instru¢des neste manual.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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N&o use uma maquina com problemas ou avarias.
Assinale a maquina e ndo a use se identificar
problemas. Apenas técnicos de manutencao
gualificados podem reparar a maquina de acordo com
os regulamentos do fabricante.

ApOs qualquer manutencao, o operador tem de levar a
cabo outra inspecdo prévia a operagao antes de
realizar um teste de funcionamento prévio a operacao.

PREPARAR PARA UM
TESTE DE
FUNCIONAMENTO PREVIO
A OPERACAO

Todos os testes de funcionamento prévios a
operacao tém de ser concluidos durante 0 mesmo
periodo.

Com temperaturas baixas, sdo necessarios
dispositivos auxiliares para ligar as maquinas.

Antes de iniciar um teste de funcionamento prévio a
operacgéao:

1. Selecione uma area de teste com uma superficie
sélida, plana e nivelada.

2. Garanta que a area do teste esta desimpedida de
obstaculos.

6-1 © Abril de 2022
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TESTAR O CONTROLADOR

DA PLATAFORMA

30

|

29 28

CAUTION
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Figura 6-1 Controlador da plataforma

Tabela 6-1

1. Interruptor da luz (se equipado)

11. Alavanca de controlo
proporcional da elevagéo da langa
principal/rota¢do da lanca auxiliar

21. Seletor de velocidade de tragéo
alta/baixa

2. Interruptor de ativacdo (se equipado)

12. Direg&o de controlo
proporcional da funcéo
telescépica da langa principal

22. Nao usado

3. Interruptor de nivelamento da
plataforma

13. Direcdo de controlo
proporcional da rotagéo da langa
auxiliar (ndo usado)

23. Nao usado

4. Direcao de controlo proporcional da
rotacao da plataforma giratdria

14. Nao usado

24. Nao usado

5. Alavanca de controlo proporcional da
elevacéo da lanca principal/rotacdo da
plataforma giratéria

15. Luz indicadora da posi¢éo
traseira

25. Botédo de paragem de
emergéncia

6. Direcéo de controlo proporcional da
funcéo de elevacéo da lanca principal

16. Interruptor de acionamento da
posicéo traseira

26. Interruptor da alimentacéo de
emergéncia

7. Interruptor de elevacao da lanca
articulada

17. Nao usado

27. Luz indicadora de problema no
sistema

8. Interruptor de rotac&o da plataforma

18. Dire¢é&o de controlo do botéo
de direcéo

28. Luz indicadora da alimentacdo

9. Nao usado

19. Alavanca de controlo
proporcional de tracéo/viragem

29. Buzina

10. Interruptor de
elevacao/abaixamento da langa auxiliar

20. Diregéo de controlo
proporcional de tracéo

30. Alarme

© Abril de 2022
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PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

+ Com aexcecdo de situacdes de
emergéncia, hunca opere a
maquina a partir do controlador da
base se ainda houver pessoas na
plataforma.

* Nunca opere a maquina se houver
um qualquer alavanca ou
comutador de controlo do
movimento da plataforma fora da
posicdo DESL. depois de ter sido
solto.

» Para evitar ferimentos pessoais ou
mortais, néo retire ou modifique o
interruptor de pé, nem o desative
com paragens ou de qualquer
outra forma.

PERIGO DE COLISAO

Antes de operar a lanca, garanta que a
area nas proximidades ou sob a
plataforma nao tem pessoas ou
obstrucdes.

Preparacéo

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posicédo de controlo da plataforma.

2. Puxe o boté@o de paragem de emergéncia dos
controladores da base e da plataforma para a
posicéo LIG.

3. Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posicao LIG.

4. Garanta que a luz indicadora da alimentacao esta
acesa e de que nao surgem erros.

Luz indicadora da alimentagao

O

Se a «luz indicadora da alimentag&o» estiver acesa,
isso € sinal de que a fonte de alimentac&o do
controlador da plataforma esta normal.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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Buzina

Se premir o botdo da buzina, a buzina toca.

Interruptor de pé

DES
\\’ -
»

LIG.' g

1. Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
pressione o interruptor de arranque do motor. O
motor ndo vai arrancar.

2. Solte o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
pressione o interruptor de arranque do motor. O
motor vai arrancar normalmente.

3. Solte o interruptor de pé e prima imediatamente a
seguir qualquer interruptor de fung&o/alavanca. A
funcéo correspondente ndo vai acionar-se e 0
alarme vai soar.

4. Pise o interruptor de pé e, a0 mesmo tempo,
prima qualquer interruptor de funcéo/alavanca. A
funcao correspondente vai acionar-se
normalmente.

5. Prima um interruptor de funcdo primeiro e, a
sequir, pise o interruptor de pé. A fungéo
correspondente ndo vai acionar-se e o alarme vai
soar.

6. Pise o interruptor de pé durante 7 s e, a seguir,
prima um interruptor de fungéo/alavanca. A
funcéo correspondente ndo vai acionar-se e o
alarme vai soar.

Botdo de paragem de emergéncia

SBSEy
SR

8oV

1. Prima o bot&o de paragem de emergéncia do
controlador da plataforma para a posicdo DESL. e
prima o interruptor de arranque do motor. O motor
ndo vai arrancar e todas as funcdes véo ficar
inoperacionais.

2. Puxe o botdo de paragem de emergéncia nos
controladores da base e da plataforma para a
posicéo LIG. e pressione o interruptor de
arranque do motor. O motor vai arrancar
normalmente.

3. Prima o botao de paragem de emergéncia do
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controlador da base para a posi¢cdo DESL., prima
o do controlador da plataforma para a posi¢éo
LIG. interruptor de arranque do motor e prima o
interruptor de arranque do motor. O motor ndo vai
arrancar e todas as funcdes vao ficar
inoperacionais.

Funcédo de tracao

1. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional de tragdo/viragem para a
frente. A maquina vai avangar suavemente sem
impacto percetivel no arranque. Quando a
alavanca é solta, a maquina trava e para.

2. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional de tracdo/viragem para tras.
A mégquina vai recuar suavemente sem impacto
percetivel no arranque. Quando a alavanca é
solta, a maquina deve parar em seguranca.

Nota: a velocidade de tragdo esté diretamente
relacionada com o deslocamento da alavanca.

»

1. Pise o interruptor de pé, empurre a alavanca de
controlo proporcional da tracdo/viragem para a
frente e prima o botéo esquerdo na parte superior
da alavanca. A maquina vai virar para a
esquerda.

Funcéo de direcéo

2. Pise o interruptor de pé, empurre a alavanca de
controlo proporcional da tracao/viragem para tras
e prima o botédo direito na parte superior da
alavanca. A maquina vai virar para a direita.

Nota: a velocidade de viragem esté diretamente
relacionada com o deslocamento da alavanca.

Seletor de velocidade de tracéo alta/baixa

© Abril de 2022

PERIGO DEVIDO A INCLINAGAO

A maquina tem de se deslocar a uma
velocidade baixa se ndo estiver numa
superficie nivelada.

/2

Com a maquina numa posicao recolhida,
empurre/puxe o seletor de velocidade alta/baixa de
tracdo. A velocidade de tracdo vai alternar entre
velocidade alta/baixa.

Rotacdo da plataforma giratoria

Ry oA

1. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional da elevacéo da lanca
principal/rotacéo da plataforma giratéria para a
esquerda. A plataforma giratéria vai rodar no
sentido dos ponteiros do reldgio.

2. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional da elevacéo da lanca
principal/rotacé@o da plataforma giratoria para a
direita. A plataforma giratéria vai rodar no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio.

Nota: a velocidade de rotacao da plataforma giratéria
esta diretamente relacionada com o deslocamento da
alavanca.

Elevacédo da langa principal

1. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional da elevacao da lanca
principal/rotacdo da plataforma giratéria para a
frente. A lanca principal vai elevar-se
suavemente.

2. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional da elevacéo da lanca
principal/rotacéo da plataforma giratoria para tras.
A lanca principal vai baixar suavemente e o
alarme vai soar.

Manual de Operagao da
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Nota: a velocidade de elevacédo da lanca principal esta

diretamente relacionada com o deslocamento da
alavanca.

Funcdo telescOpica da lanca principal

1. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de

controlo proporcional da fungéo telescopica da

langa principal/rotagéo da langa auxiliar para tras.

A langa principal vai avangar suavemente.

2. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de

controlo proporcional da fungéo telescopica da
lanca principal/rotacéo da langa auxiliar para a
frente. A lanc¢a principal vai recolher-se
suavemente.

Nota: a velocidade da func¢éo telescdpica da langa
principal esta diretamente relacionada com o
deslocamento da alavanca.

Interruptor de elevacdo dalanga articulada

1. Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre o interruptor de elevagéo da langa
articulada para a cima. A lanca articulada vai
subir suavemente.

2. Pise o interruptor de pé e, a0 mesmo tempo,
puxe o interruptor de elevacao da lanca
articulada para baixo. A lang¢a articulada vai
descer suavemente.

Interruptor de rotacéo da langa auxiliar (n&o

usado)

I
g

1. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de
controlo proporcional da fungéo telescopica da

lanca principal/rotagéo da langa auxiliar para a
esquerda. A lanca auxiliar vai rodar no sentido
dos ponteiros do relégio.

2. Pise o interruptor de pé e empurre a alavanca de

Manual de Operagdo da AB22EJ
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controlo proporcional da fungéo telescépica da
lanca principal/rotagéo da langa auxiliar para a
direita. A lanca auxiliar vai rodar no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio.

Nota: a velocidade de rotacdo da alavanca auxiliar
esta diretamente relacionada com o deslocamento da
alavanca.

Interruptor de nivelamento da plataforma

A

PERIGO DE QUEDA

A funcéo de nivelamento da plataforma
s6 é usada para um ajuste ligeiro da
plataforma. A operacdo inadequada
pode resultar em movimentos nao
intencionais ou na queda da
carga/ocupantes.

. Pise o interruptor de pé e empurre o interruptor de

nivelamento da plataforma para cima. O nivel da
plataforma devera subir.

. Pise o interruptor de pé e puxe o interruptor de

nivelamento da plataforma para baixo. O nivel da
plataforma devera descer.

Interruptor de rotacdo da plataforma

1. Pise o interruptor de pé e empurre o interruptor de

rotacdo da plataforma para a esquerda. A
plataforma vai rodar no sentido dos ponteiros do
relégio.

. Pise o interruptor de pé e empurre o interruptor de

rotacdo da plataforma para a direita. A plataforma
vai rodar no sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio.

Interruptor de elevagdo/abaixamento da lanca
auxiliar

6-5

1. Pise o interruptor de pé e empurre o interruptor de

elevaco/abaixamento da langa auxiliar para cima.
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A lancga auxiliar vai subir.

2. Pise o interruptor de pé e puxe o interruptor de
elevacdo/abaixamento da langa auxiliar para
baixo. A lanca auxiliar vai descer e o alarme vai
soar.

Interruptor da alimentac&o de emergéncia

NOTA

* O interruptor da alimentacdo de emergéncia
apenas funciona durante um curto periodo de
utilizacdo (baixe totalmente e recolha a plataforma
do angulo e largura maximos possivel) quando o
motor falha.

* Se a alimentagéo de emergéncia estiver a ser
usada, ndo execute duas ou mais fungdes em
simultaneo, caso contrario o motor e a bomba
auxiliar vao ficar sobrecarregados.

Pise o interruptor de pé e pressione o interruptor da
alimentacéo de emergéncia e um interruptor de
funcéo/alavanca. A funcdo correspondente vai
acionar-se normalmente.

Luz indicadora da posicéao traseira
=)

B

O

Se a lanca rodar para l4 das rodas traseiras, a

funcéo de tracao fica inoperacional e a luz indicadora
da posicéo traseira pisca em intervalos de 0,5 s.

Interruptor de acionamento da posicao traseira

O
-0

Se a luz indicadora da posicao traseira estiver a
piscar, a funcao de tracdo fica inoperacional. Prima o
interruptor de acionamento da posicédo traseira, a luz

indicadora da posicédo traseira acende-se e a funcdo
de tracgéo fica operacional.

Neste momento, a maquina vai acionar-se e virar na
direcdo oposta, conforme indicado.

© Abril de 2022

Interruptor da luz (se equipado)

Empurre/puxe o interruptor da luz, a lampada vai
acender-se/apagar-se.

Alarme

O alarme vai emitir um sinal sonoro e luminoso a uma
frequéncia variavel em qualquer uma das seguintes
situagoes:

» Descida da lanca principal ou da lang¢a auxiliar
* Maquina com sobrecarga

* MAquina inclinada

* Sensor de comprimento com falha

* Sensor de angulo com falha

* Outras falhas

Luz indicadora de problema no sistema

A luz indicadora de problema no sistema acende-se
em qualquer uma das seguintes condicdes:

* Nivel de combustivel baixo

* Presséo do 6leo do motor baixa

»  Temperatura da 4gua do motor alta
* Erro do CAN bus

* Outras falhas

Luz indicadora de inclinacéo do chassis

Se a maquina estiver inclinada, o alarme de
inclinacdo soa e a luz indicadora de inclinagéo do
chassis acende-se.

Se a luz indicadora de inclinag&o do chassis se
acender quando a lancga principal se eleva ou se
expande, assegure-se de que recolhe e baixa a lanca
para a posicao correspondente.

Manual de Operagao da
AB22EJ Plus
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Luz indicadora de inclinagdo da plataforma

&
Se a plataforma estiver excessivamente inclinada, a

luz indicadora de inclinacao da plataforma acende-se.

Luz indicadora de sobrecarga

Se a carga na plataforma exceder a carga nominal da
plataforma, a luz indicadora de sobrecarga acende-
se.

Luz indicadora de avaria do sensor de
comprimento

Se o sensor de comprimento falhar, a luz indicadora
de avaria do sensor de comprimento acende-se.

Luz indicadora de avaria do sensor de angulo

Se o sensor de angulo falhar, a luz indicadora de
avaria do sensor de angulo acende-se.

Luz indicadora de limitagdo da éarea de
trabalho

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

Se a langa tiver ultrapassado a &rea de trabalho, a luz
indicadora de limitacéo da area de trabalho acende-
se.

Luz indicadora do interruptor de pé

\—L
& /

Quando pisa o interruptor de pé, a luz indicadora do
interruptor de pé acende-se.

Luz indicadora de carga pesada

Se a plataforma estiver dentro da &area de trabalho de
carga pesada e a carga na plataforma ultrapassar a
carga leve, a luz indicadora de carga pesada acende-
se.

Luz indicadora de velocidade de tracéo alta

Se a maquina estiver a funcionar a uma velocidade
alta, a luz indicadora de velocidade de tracéo alta
acende-se.

TESTAR O CONTROLADOR
DA BASE

6-7 © Abril de 2022
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CAUTION =
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15 14 13

Figura 6-2 Controlador da base

Tabela 6-2

12

1. Ecré do visor
(veja a figura e a tabela seguintes)

8. Interruptor da funcéo telescépica
da lanc¢a principal

15. Interruptor de rotacdo da
plataforma giratoria

2. Posicéo do controlo da base

9. Interruptor de
elevacgdo/abaixamento da lanca
auxiliar

16. Interruptor de elevacao da lanca
articulada

3. Posicdo DESL. (neutra)

10. Interruptor de nivelamento da
plataforma

17. Interruptor da alimentacdo de
emergéncia

4. Posicdo do controlo da plataforma

11. Interruptor de rotacéo da
plataforma

18. Interruptor de ativacéo

5. Botdo de paragem de emergéncia

12. N&o usado

19. Interruptor de elevacéo da lanca
principal

6. Ndo usado

13. Buzina

20. Seletor de solo/plataforma
(comutador com chave)

7. Nao usado

14. Alarme

21. Nao usado

© Abril de 2022
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Figura 6-3 Ecréd do visor do controlador da base

Tabela 6-3

1. Indicador de gasoéleo/bateria 3. Tacémetro

5. Carga da plataforma

2. Total de horas de trabalho

4. Horas de trabalho atuais

A\ AVISO

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

+ Com aexcecdo de situacOes de
emergéncia, nuncaopere a
magquina a partir do controlador da
base se ainda houver pessoas na
plataforma.

* Nunca opere a maguina se houver
um qualquer alavanca ou
comutador de controlo do
movimento da plataforma fora da
posicdo DESL. depois de ter sido
solto.

A\ AVISO

PERIGO DE COLISAO

Antes de operar a lanca, garanta que a
area nas proximidades ou sob a
plataforma néo tem pessoas ou
obstrucdes.

/o

Preparacao

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da
base para a posicéo de controlo da base.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

2. Puxe o botéo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicéo LIG.

3. Garanta que a luz indicadora do ecré esta acesa e
de que ndo surgem erros.

Buzina

Prima o botdo da buzina, a buzina vai soar para
lembrar as pessoas nas imedia¢cfes de que devem ter
cuidado.

Botdo de paragem de emergéncia

cRoEy,
#'e‘

Sro?

1. Prima o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicdo DESL. e todas
as fungbes véo ficar inoperacionais.

2. Puxe o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicéo LIG.
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Seletor de solo/plataforma

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posicdo de controlo da base. A
funcéo s6 pode ser usada no controlador da base,
enquanto o controlador da plataforma esta
inoperacional.

2. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posicédo de controlo da plataforma.
A funcao s6 pode ser usada no controlador da
plataforma, enquanto o controlador da base esta
inoperacional.

Interruptor de ativagao

1. Prima qualquer interruptor de func&o sem acionar

o interruptor de ativacéo, a funcéo correspondente

esta inoperacional.

2. Prima qualquer interruptor de funcéo e acione o
interruptor de ativacéo, a funcéo correspondente
funciona normalmente.

Interruptor de elevagédo da langa principal

1. Acione o interruptor de ativagéo e, a0 mesmo

tempo, empurre o interruptor de elevacéo da lanca

principal para cima. A langa principal vai subir

suavemente sem abanar ou sem ruidos estranhos.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, ao mesmo
tempo, puxe o interruptor de elevacao da lanca
principal para baixo. A lanca principal vai descer
suavemente sem abanar ou sem ruidos estranhos
e o alarme vai soar.

Interruptor da funcao telescépica dalanca
principal

© Abril de 2022
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1. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor da funcéo
telescépica da lanca principal para a direita. A
lanca principal vai avangar suavemente sem
abanar ou sem ruidos estranhos.

2. Acione o interruptor de ativacdo e, ao mesmo
tempo, empurre o interruptor da fungéo
telescdpica da lanca principal para a esquerda. A
lanca principal vai recolher suavemente sem
abanar ou sem ruidos estranhos.

Interruptor de elevacédo da lanca articulada

1. Acione o interruptor de ativagéo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de elevacéo da lanca
articulada para cima. A langa articulada vai subir
suavemente sem abanar ou sem ruidos estranhos.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, ao mesmo
tempo, puxe o interruptor de elevacao da lanca
articulada para baixo. A langa articulada vai descer
suavemente sem abanar ou sem ruidos estranhos
e o alarme vai soar.

Interruptor de rotagdo da plataforma giratoria

1. Acione o interruptor de ativagédo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de rotacdo da
plataforma giratéria para a esquerda. A plataforma
giratéria vai rodar no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, ao mesmo
tempo, empurre o interruptor de rotagéo da
plataforma giratéria para a direita. A plataforma
giratéria vai rodar no sentido dos ponteiros do
relégio.

Manual de Operagao da
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Interruptor de nivelamento da plataforma

1. Acione o interruptor de ativagédo e, ao mesmo
tempo, empurre o interruptor de nivelamento da
plataforma para cima. A plataforma vai subir.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de nivelamento da
plataforma para baixo. A plataforma vai descer.

PERIGO DE QUEDA

A funcéo de nivelamento da plataforma
A s6 é usada para um ajuste ligeiro da

plataforma. A operacgéo inadequada

pode resultar em movimentos ndo

intencionais ou ha queda da
carga/ocupantes.

Interruptor de rotacéo da plataforma

A

1. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de rotacdo da
plataforma para cima. A plataforma vai rodar no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de rotacdo da
plataforma para baixo. A plataforma vai rodar no
sentido dos ponteiros do relogio.

Interruptor de elevagéo/abaixamento da lanca
auxiliar

1. Acione o interruptor de ativagcéo e, ao mesmo
tempo, empurre o interruptor de

elevacao/abaixamento da lan¢a auxiliar para cima.

A lanca auxiliar vai subir.

2. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre o interruptor de
elevacao/abaixamento da lanca auxiliar para
baixo. A lanca auxiliar vai descer e o alarme vai
soar.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

Alarme

O alarme vai emitir um sinal sonoro e luminoso a uma
frequéncia variavel se ocorrer qualquer uma das
seguintes situagdes:

» Descida da lancga principal, da langa articulada ou
da langa auxiliar

* Maquina com sobrecarga

* Maquina inclinada

» Sensor de comprimento com falha
* Sensor de angulo com falha

* OQutras falhas

Interruptor da alimentac&do de emergéncia

Pressione ambos os interruptores de alimentacao de
emergéncia e qualquer interruptor de funcao, a
funcao correspondente funciona normalmente.

NOTA

+ O interruptor da alimentacdo de emergéncia
apenas funciona durante um curto periodo de
utilizac&o (baixe totalmente e recolha a plataforma
do angulo e largura méximos possivel) quando o
motor falha.

+ Se a alimentacao de emergéncia estiver a ser
usada, ndo execute duas ou mais fungdes em
simultaneo, caso contrario o0 motor e a bomba
auxiliar vao ficar sobrecarregados.

TESTAR A VELOCIDADE DE
TRACAO

1. Pise o interruptor de pé.

2. Empurre lentamente a alavanca de controlo
proporcional de tragcao/viragem para a frente até a
velocidade maxima.

3. Empurre o interruptor de ativacao da velocidade de
tracdo alta/baixa no controlador da plataforma para
mudar de velocidade baixa para velocidade alta.

4. Os resultados do teste devem ser apresentados tal
como mostrado na tabela seguinte:
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Tabela 6-4

VELOCIDADE DE TRACAO
MAX.
1,1 km/h (0,68 mph)

POSICAO

Em operacao

Fora de

funcionamento 4,8 km/h (3 mph)

Se a velocidade de tracdo ultrapassar a velocidade
apresentada acima em 10 %, assinale imediatamente
a maquina e coloque-a fora de servigo.

TESTAR A FUNCAO DE
RECOLHIMENTO DE
EMERGENCIA

Se a unidade de alimentacdo do motor falhar, o
operador pode acionar o interruptor da alimentagéo de
emergéncia no controlador da plataforma ou da base
para ativar a unidade de alimentacéo de emergéncia de
acordo com as condi¢8es existentes. Em simultaneo,
deve pressionar o interruptor de funcao correspondente
para comutar para as funcdes da lanca.

NOTA

+ O interruptor da alimentacé@o de emergéncia
apenas funciona durante um curto periodo de
utilizacéo (baixe totalmente e recolha a plataforma
do angulo e largura méximos possivel) quando o
motor falha.

Se a alimentacao de emergéncia estiver a ser
usada, ndo execute duas ou mais fun¢des em
simultaneo, caso contrario o motor e a bomba
auxiliar vao ficar sobrecarregados.

Operar a partir do solo:

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da

base para a posi¢do de controlo da base.

Puxe o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicédo LIG.

Pressione e mantenha premido o interruptor da
alimentacé@o de emergéncia no controlador da base.

Pressione o interruptor de funcéo da lanca
correspondente do controlador da base para baixar
a plataforma.

Operar a partir da plataforma:
1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da
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base para a posicao de controlo da plataforma.

Puxe o botdo de paragem de emergéncia dos
controladores da base e da plataforma para a
posicéo LIG.

Pise o interruptor de pé e pressione e mantenha
premido o interruptor da alimentacéo de emergéncia
no controlador da plataforma.

Pressione o interruptor de funcdo da lanca
correspondente do controlador da plataforma para
baixar a plataforma.

TESTAR O SISTEMA DE
PROTECAO CONTRA
INCLINACAO

Figura 6-4

Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da
base para a posicao de controlo da base.

Puxe o botédo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicédo LIG.

Com a maquina na posicao de fora de
funcionamento, bascule o interruptor de nivel até
ultrapassar 5° na direcéo X (esquerda para a
direita)/Y (frente para tras).

O alarme de inclinacao vai soar, a luz indicadora de
inclinacdo vai piscar e ndo hé limitacdes a
operacgao.

Com a maquina na posicdo de funcionamento,
bascule o interruptor de nivel até ultrapassar 5° na
direcdo X (esquerda para a direita)/Y (frente para
tras).

O alarme de inclinacéo vai soar, a luz indicadora de
inclinac&o vai piscar e algumas operac¢des vai estar

Manual de Operagao da
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limitadas. Contudo, é permitido recolher e baixar a
lanca, assim como rodar a plataforma de rotacao.

7. Com a maquina na posicéo de fora de
funcionamento, coloque dois blocos de madeira sob
as duas rodas no lado esquerdo ou direito da
magquina e, a seguir, conduza a maquina para cima
dos dois blocos. Os blocos de madeira devem ter
as seguintes dimensdes (C x L x A): 750 x 250 x
188 mm (29,51in. x 9,8 in. x 7,4 in.).

8. O alarme de inclinacédo vai soar, a luz indicadora de
inclinacédo vai piscar e ndo ha limitacées a
operacao.

9. Conduza a maquina para baixo e remova os blocos
de madeira.

10. Coloque dois blocos de madeira sob as duas rodas
dianteiras ou traseiras da maquina e, a seqgui,
conduza a maquina para cima dos dois blocos. Os
blocos de madeira devem ter as seguintes
dimensdes (C x L x A): 750 x 250 x 217 mm (29,5
in. x 9,81in. x 8,6 in.).

11. O alarme de inclinagéo vai soar, a luz indicadora de
inclinagdo vai piscar e algumas operacgfes vai estar
limitadas. Contudo, é permitido recolher e baixar a
langa, assim como rodar a plataforma de rotacéo.

12. Baixe a lanc¢a recolhida. Com a maquina na posi¢éo
de fora de funcionamento, conduza a maquina para
baixo e remova os blocos de madeira.

TESTAR AS LIMITACOES
DA AREA DE TRABALHO

Alcance max. da lanca

0 kg = Capacidade da plataforma < 230 kg (507 Ib)

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posi¢édo de controlo da base.

2. Puxe o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicao LIG.

3. Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posi¢céo LIG.

4. Pressione o interruptor de elevacdo da lanca
articulada para levantar completamente a lanca
articulada.

5. Pressione o interruptor da funcao telescopica da
lanca principal para avancar a lanca.

6. A lanca principal vai parar de avancar quando
tiver atingido a posicdo mais afastada. Neste
momento, a distancia desde o centro de rotagéo
da plataforma giratéria até a extremidade mais
afastada da plataforma deve ser de 13,4 m.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

230 kg (507 Ib) <Capacidade da
plataforma <340 kg (750 Ib)

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posicéo de controlo da base.

2. Puxe o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicéo LIG.

3. Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posicéo LIG.

4. Pressione o interruptor de elevacédo da lanca
articulada para levantar completamente a lanca
articulada.

5. Pressione o interruptor da fungéo telescopica da
lanca principal para avancar a lanc¢a.

6. A lanca principal vai parar de avancar quando
tiver atingido a posicdo mais afastada. De
seguida, o alarme nos controladores da base e
da plataforma vai soar, ha restricbes a um maior
avancgo e elevacao da lanca, mas séo permitidas
a recolha da lanca e a rotac&o da plataforma
giratéria. Neste momento, a distancia desde o
centro de rotagéo da plataforma giratoria até a
extremidade mais afastada da plataforma deve
serde 11,9 m.

7. Pressione o interruptor da fungéo telescopica da
lanca principal para recolher a langa.

8. A lanca pode ser totalmente recolhida.

340 kg (750 Ib) <Capacidade da
plataforma <454 kg (1000 Ib)

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador
da base para a posicéo de controlo da base.

2. Puxe o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicéo LIG.

3. Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posi¢éo LIG.

4. Pressione o interruptor de elevacédo da lanca
articulada para levantar completamente a lanca
articulada.

5. Pressione o interruptor da funcgéo telescopica da
lanca principal para avancar a lanca.

6. A lanca principal vai parar de avanc¢ar quando
tiver atingido a posicdo mais afastada. De
seguida, o alarme nos controladores da base e
da plataforma vai soar, ha restricdes a um maior
avanco e elevacao da lanca, mas sao permitidas
a recolha da lanca e a rotacdo da plataforma
giratdria. Neste momento, a distancia desde o
centro de rotacao da plataforma giratéria até a
extremidade mais afastada da plataforma deve
ser de 10,45 m.

© Abril de 2022



TESTE DE FUNCIONAMENTO PREVIO A OPERAGAO SINOBO0OMmM

7. Pressione o interruptor da funcao telescopica da Antes do teste, levante e baixe totalmente a lanca e
lanca principal para recolher a lancga. avance e recolha a lan¢a duas vezes, para garantir que

8. Alanca pode ser totalmente recolhida.

a polia e a trajeto estdo devidamente lubrificados. Com
a lanca totalmente recolhida e posicionada a um &ngulo
inferior a 15 ° acima do plano horizontal e com a langa

TESTA R O SlSTEMA DE levantada para estar a mais de 15 ° acima do plano

horizontal em separado, aplique gradualmente cargas

P E S AG E M sobre a plataforma. Os resultados do teste devem ser

0s seguintes:

Tabela 6-5

Modo

Resultados do teste

Modo KG (modo
CE)

Se a carga na plataforma exceder os 454 kg (1000 Ib), o alarme na plataforma e na plataforma
giratdria vai soar, a luz indicadora de sobrecarga vai piscar e todas as funcdes vao ser
desativadas. Depois de removido o objeto que gera a sobrecarga, todas as funcdes sao
retomadas.

Modo ndo KG
(modo néo CE)

Se a carga na plataforma exceder os 454 kg (1000 Ib), o alarme na plataforma e na plataforma
giratéria vai soar, a luz indicadora de sobrecarga vai piscar e determinadas funcées vao ser
desativadas. Contudo, a lanca telescopica pode ser recolhida. Depois de a lanca telescépica
estar totalmente recolhida, também é permitido baixar a lanca principal e a lanca articulada,
assim como rodar a plataforma giratéria. Depois de removido o objeto que gera a sobrecarga,
todas as fungfes sao retomadas.

© Abril de 2022
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[  OPERAR A MAQUINA

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

Assegure-se de que respeita as
instrucdes e regras de seguranca
deste manual. O desrespeito pelas
instrucfes e regras de seguranca
deste manual pode resultar em
lesdes graves ou mortais.

Apenas opere esta maquina se tiver
aprendido e aplicar as regras para
uma operacédo segura da maquina,
conforme mencionadas neste
manual.

* Conheca e compreenda as regras
de seguranca antes de avancar
para o passo seguinte.

» Evite situagcdes perigosas.

+ Verifigue sempre a maquina antes
de a operar.

» Selecione maquinas e
equipamento de protecéo
individual adequado (capacetes,
cintos e luvas de seguranca, etc.)
a tarefa.

* Realize sempre uma inspecao
prévia a operacao.

+ Execute sempre um teste de
funcionamento prévio a operagao
antes de usar a maquina.

» Verifique o local de trabalho.

* Verifique os autocolantes de
seguranca/placa de identificagéo
na maquina.

+ Apenas use a maquina em
conformidade com as instrucfes
neste manual e para 0 uso
previsto.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

Esta seccéo da instrugbes especificas relativas a todos
0s aspectos da operacdo da maquina. O operador €
responsavel por respeitar todas as regras de seguranca
e instru¢cdes deste manual.

Use esta maquina para transportar pessoas e
ferramentas para o local de trabalho. N&o é seguro e é
perigoso usar esta maquina para objetivos diferentes
dos referidos neste manual.

Apenas pessoal formado e autorizado pode operar a
maquina. Se houver mais do que um operador a usar a
mesma maquina em diferentes momentos do mesmo
turno de trabalho, todos tém de ter as qualificagfes
necessarias e respeitar todas as regras de seguranga e
instrucdes deste Manual de Operagéo.

Cada novo operador tem de levar a cabo a inspe¢éo

prévia a operacao, o teste de funcionamento prévio a
operacdo e as verificagdes no local de trabalho antes
de usar a maquina.

ESTABILIDADE

A estabilidade da maquina baseia-se em duas
condicdes, designadas por estabilidade dianteira e
traseira.

PERIGO DEVIDO A INCLINACAO

N&o sobrecarregue a plataforma ou
opere a maquina em superficies
inclinadas para evitar uma inclinagao
para a frente ou para tras.

7-1 © Abril de 2022



OPERAR A MAQUINA SINOBO0Mm

Figura 7-1 Posi¢cdo da menor estabilidade dianteira

Lanca totalmente avancada.
Lan¢ca mantida na horizontal.

Plataforma girat6ria rodada em 90 °.

WD oPR

A maquina vai cair na direcdo indicada pela seta se estiver com sobrecarga ou se operada numa inclinagao
superior ao angulo de inclinagdo maximo permitido.

. Manual de Operagao da
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o g M w e

Figura 7-2 Posi¢c&do da menor estabilidade traseira

Lanca totalmente recolhida.

Lanca principal totalmente elevada.
Lanca auxiliar totalmente elevada.
Plataforma giratoria rodada em 90 °.
Plataforma rodada em 90 °.

A maquina vai cair na direcdo indicada pela seta se estiver com sobrecarga ou se operada huma inclinagédo
superior ao angulo de inclinagdo maximo permitido.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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SINOBO0oMm

PARAGEM DE
EMERGENCIA

» Prima o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da plataforma para a posi¢éo DESL. e
todas as fungdes do controlador da plataforma vao
ficar inoperacionais.

» Prima o botdo de paragem de emergéncia do
controlador da base para a posicdo DESL. e todas
as fungbes do controlador da base e do controlador
da plataforma véo ficar inoperacionais.

» Desligue o interruptor de alimentacao principal do
lado esquerdo do chassis, a alimentacéo do sistema
€ desligada e todas as funcdes ficam
inoperacionais. O interruptor de alimentacdo
principal esta no local mostrado na figura seguinte.

Figura 7-3

RECOLHIMENTO DE
EMERGENCIA

Se o dispositivo de alimentacéo principal falhar, ligue o
interruptor de alimentacdo de emergéncia no
controlador da plataforma ou da base, conforme
adequado ao recolhimento de emergéncia da
plataforma.

Para o procedimento da operacgéo especifica, consulte
Testar a funcéo de recolhimento de emergéncia,
pagina 6-12.

OPERACAO DE
EMERGENCIA

Se o0 operador nédo for capaz de controlar a
maquina:

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

1. Outras pessoas devem operar a maquina através
dos controlos da base apenas de acordo com as
regras de seguranca.

2. S0 pessoal qualificado na plataforma pode usar os
controlos da plataforma. Nao continue a operacdo
se os controlos ndo funcionarem corretamente.

3. E possivel usar gruas, empilhadoras ou outro
equipamento para estabilizar o movimento da
maquina.

Se a plataforma ou a langa ficarem presas
acima da sua altura:

Se a plataforma ou a langa ficarem presas ou
agarradas em estruturas ou equipamento acima da sua
altura, salve todas as pessoas da plataforma antes de
libertar a maquina.

ARRASTAMENTO/REBOQU
E DE EMERGENCIA

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

* Exceto em situagdes de
emergéncia, avaria da maquina,
perda de poténcia ou
carrregamento/descarga, é
estritamente proibido rebocar ou
arrastar a maquina.

* N&o podem existir pessoas na
plataforma ao rebocar/arrastar a
maquina.

* Antes de rebocar/arrastar a
magqguina, garanta que esta esta na
posicdo recolhida, com a
plataforma de extenséo recolhida
e bloqueada e a plataforma sem
ferramentas, nem objetos.

* Na&o reboque/arraste a maquina
com o cubo de acionamento
engatado.

* A méaquinatem de estar numa
superficie nivelada ou segura
antes de o travéo ser solto.

* Reboque/arraste a maquina de
acordo com a legislacéo e as
regras de transito locais.

1. Calce bem as rodas para evitar que a maquina se
mova.

2. Assegure-se de que o percurso de deslocamento
ndo tem obstaculos e de que o interruptor de
alimentacao principal esta desligado.

7-4 © Abril de 2022
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OPERAR A MAQUINA

3. Solte os parafusos em cada cubo de acionamento
e, a seguir, inverta a cobertura do cubo de
acionamento.

4. Aperte os parafusos. Agora, o cubo de
acionamento estd desengatado. Esta tudo pronto
para o reboque/arrastamento.

Cobertura de
desengate
Cubo de
g;gz;niemo acionamento
engatado

Cobertura de
desengate
(invertida)

7

Cubo de
acionamento =

Cubo de acionamento
desengatado

Figura 7-4
5. Depois de mover a maquina, posicione-a numa

superficie nivelada firme.

6. Calce bem as rodas para evitar que a maquina se
mova.

7. Solte os parafusos em cada cubo de acionamento
e, a seguir, inverta a cobertura do cubo de
acionamento.

8. Aperte os parafusos e engate o cubo de
acionamento.

9. Remova os cal¢os conforme necessario.

A velocidade de reboque permitida é de
3 km/h(1,9 mph), a distancia de reboque méxima é de
1 km (0,6 milhas).

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

OPERACAO A PARTIR DO
SOLO

PERIGO DEVIDO A OPERAGAO
INSEGURA

+ Com aexcecdo de situacdes de
emergéncia, ndo opere a maquina
a partir do controlador da base se
ainda houver pessoas na
plataforma.

+ N&o opere a maquina se houver
uma qualquer alavanca de
controlo ou interruptor fora da
posicdo DESL. depois de ter sido
solto.

PERIGO DE COLISAO

Ao operar a langa, garanta que a area
em torno ou sob a plataforma néo tem
pessoas ou obstaculos.

Antes da operacdo:

1.

Assegure-se de que a bateria esta bem ligada
antes de operar a maquina.

Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da
base para a posicdo de controlo da base.

Puxe o botdo de paragem de emergéncia vermelho
do controlador da base para a posicéo LIG.

Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posicao LIG.

Para posicionar a plataforma:

1.

7-5

Acione o interruptor de ativacdo e, ao mesmo
tempo, empurre para cima/puxe para baixo o
interruptor de elevacéo da lanca principal para
levantar ou baixar a langa principal.

Acione o interruptor de ativacdo e, ao mesmo
tempo, empurre para a direita/esquerda o
interruptor da funcgéo telescopica da langa principal
para avancar ou recolher a lanca principal.

Acione o interruptor de ativacdo e, a0 mesmo
tempo, empurre para a direita/esquerda o
interruptor de rotacéo da plataforma giratéria para
rodar a plataforma giratdria no sentido dos
ponteiros do reldégio ou no sentido contrario.

Acione o interruptor de ativacdo e, ao mesmo
tempo, empurre para cima/puxe para baixo o
interruptor de nivelamento da plataforma para
nivelar a plataforma para cima ou para baixo.

© Abril de 2022
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PERIGO DE QUEDA

5. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo
tempo, empurre para cima/puxe para baixo o
interruptor de rotacé@o da plataforma para rodar a
plataforma no sentido dos ponteiros do relégio ou
no sentido contrario.

O interruptor de nivelamento da
plataforma s6 pode ser usado para
um ajuste ligeiro da plataforma.
Uma utilizag&do inadequada pode
fazer com que a carga/os ocupantes
se desloquem ou caiam.

6. Acione o interruptor de ativacéo e, ao mesmo
tempo, empurre para cima/puxe para baixo o
interruptor de elevacéo/abaixamento da lanca
auxiliar para levantar ou baixar a lanca auxiliar.

7. Acione o interruptor de ativagdo e, a0 mesmo

tempo, empurre para cima/puxe para baixo o
interruptor de rotacé@o da lanca auxiliar para rodar a
lanca auxiliar no sentido dos ponteiros do reldgio ou
no sentido contrario.

Para conduzir:

A funcéo de tracao ndo pode ser ativada a partir do
controlador da base.

Para virar:

A funcéo de direcdo ndo pode ser ativada a partir do
controlador da base.

OPERACAO A PARTIR DA
PLATAFORMA

PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

+ Com aexcecao de situacfes de
emergéncia, ndo opere a maquina
a partir do controlador da base se
ainda houver pessoas na
plataforma.

* Nao opere a maquina se houver
uma qualquer alavanca de
controlo ou interruptor fora da
posicdo DESL. depois de ter sido
solto.

© Abril de 2022
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PERIGO DE COLISAO

Ao operar a langa, assegure-se que a
area em torno ou sob a plataforma néo
tem pessoas ou obstaculos.

Antes da operacéo:

1. Rode o seletor de solo/plataforma do controlador da
base para a posicao de controlo da plataforma.

2. Puxe os botbes de paragem de emergéncia
vermelhos dos controladores da base e da
plataforma para a posi¢éo LIG.

3. Rode o comutador com chave do controlador da

base para a posicao LIG.
Para posicionar a plataforma:

1. Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre para a frente/puxe para tras a alavanca de
controlo proporcional da elevacao da lanca
principal/rotagdo da plataforma giratéria para

levantar ou baixar a langa principal.

Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre para a frente/puxe para tras a alavanca de
controlo proporcional da fungéo telescopica da
lanca principal/rotagé@o da langa auxiliar para
avancar ou recolher a langa principal.

Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre a alavanca de controlo proporcional da
elevacao da lanca principal/rotacdo da plataforma
giratéria para a esquerda/direita para rodar a
plataforma giratdria no sentido dos ponteiros do
relégio ou no sentido contrério.

Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre para cima/puxe para baixo o interruptor de
nivelamento da plataforma para nivelar a
plataforma para cima/para baixo.

PERIGO DE QUEDA

Prima o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre o interruptor de rotagédo da plataforma para
a esquerda/direita para rodar a plataforma no
sentido dos ponteiros do reldgio ou no sentido
contrério.

O interruptor de nivelamento da
plataforma s6 pode ser usado para
um ajuste ligeiro da plataforma.
Uma utilizacéo inadequada pode
fazer com que a carga/os ocupantes
se desloquem ou caiam.

Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre para cima/puxe para baixo o interruptor de

Manual de Operagao da
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OPERAR A MAQUINA

elevacao/abaixamento da lanca auxiliar para
levantar ou baixar a lanca auxiliar.

7. Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre a alavanca de controlo proporcional da
elevacao da lanca principal/rotacdo da plataforma
giratdria para a esquerda/direita para rodar a lanca
auxiliar no sentido dos ponteiros do relégio ou no
sentido contrério.

Para conduzir:

1. Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo,
empurre para a frente/puxe para tras a alavanca de
controlo proporcional de tragdo/viragem para
avangar ou recuar a maquina.

Acelerar: afaste lentamente a alavanca do centro.

3. Desacelerar: aproxime lentamente a alavanca do
centro.

4. Parar: volte a colocar a alavanca no centro ou solte
o interruptor do pé.

Quando a lanca esta na posicao de funcionamento, a
velocidade de tracdo da maquina é limitada.

Para virar:

Pise o interruptor de pé e, ao mesmo tempo, empurre a
alavanca de controlo proporcional da tracao/viragem
para a frente e prima o botdo esquerdo/direito da
alavanca para virar para a esquerda/direita.

Para selecionar a velocidade de tragao:

1. A maquina na posi¢éo de fora de funcionamento
pode deslocar-se em dois modos de velocidade de
tracdo (velocidade alta/baixa).

2. Ao conduzir, mova o seletor de velocidade
alta/baixa de tracdo para escolher a velocidade de
tracdo pretendida.

PERIGO DEVIDO A INCLINACAO

Conduza a maquina a uma velocidade
reduzida se estiver inclinada.

A maquina na posic¢éo de funcionamento s6 pode
deslocar-se a velocidade de funcionamento e empurrar
o seletor de velocidade alta/baixa de trag&o néo vai
mudar para o0 modo de velocidade alta.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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CONDUZIR EM DECLIVES

PERIGO DEVIDO A INCLINAGAO

.

* N&o conduza a maquina ao longo
de inclinagdes superiores a taxa
de inclinagdo méaxima (5 °).

N&o opere a maquina em
inclinacBes superiores a taxa de
inclinagdo maxima (5 °).

* Nao conduza a maquina em
inclinagdes superiores a
capacidade de rampa da maquina.

Antes de conduzir em declives:

1. Determine a capacidade de rampa (capacidade de
subida) da maquina.

CAPACIDADE DE RAMPA:
5 4 s

2. Assegure-se de que a maquina esta na posi¢cao
recolhida.

Ascendente:
40%/21 °

Descendente:
30%/16,5 °

Inclinagéo lateral:
25%/14 °

3. Assegure-se de que o nivel de inclinacédo esta
dentro dos limites da capacidade de rampa da
magquina.

NOTA

A capacidade de rampa refere-se a percentagem
permitida maxima da inclinagdo (também chamada
de nivel de inclinag@o abaixo) com a maquina em
piso firme, com tracéo suficiente e a plataforma a
transportar apenas uma pessoa. A medida que o
peso da plataforma da maquina aumenta, a
capacidade de rampa da maquina diminui.
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Para determinar o nivel de inclinagéo:

madeira retilinea (com, pelo menos, 1 m [3.] de -
comprimento) e uma fita métrica. PERIGO DEVIDO A OPERACAO
INSEGURA

2. Megca a altura (H) e a largura (L) do declive.
+ Assegure-se de que € e respeita
| as recomendacd@es do fabricante
sobre como usar e efetuar a

H manutencdo da bateria.

* A bateria contém acido sulfurico e
’ pode gerar uma mistura explosiva
de hidrogénio e oxigénio.
Mantenha a bateria afastada de
faiscas e fogo (incluindo cigarros

Figura 7-5 e fumo) para evitar que expluda.
3. Nivel de inclinag&o = H/L x 100 %. * Na&o carregue a bateria ao sol.
+ Carregue a bateria num local bem
ventilado.

* Na&ao exponha a bateria a agua ou
chuva durante o carregamento.

A méquina ndo pode deslocar-se durante mais de
2 min com um nivel de inclinagédo permitido maximo
para evitar que os pneus fiquem suspensos. + Carregue a bateria com a tenséo

correta, conforme indicado no

CARREGAR A BATERIA autocolante.

* Se abateria estiver coberta por
uma tampa ou outros objetos,

As baterias usadas dividem-se em 3 tipos: chumbo- remova-0s antes do carregamento
acido, chumbo-acido sem manutencéo e litio. Estes para garantir que os gases
ultimos dois tipos ndo precisam de manutengao. inflamaveis gerados durante o

carregamento séo totalmente
dissipados. Feche a tampa sé
depois de passados 30 minutos
da concluséo do carregamento. O
local de carregamento deve estar
bem ventilado. Se carregar a
bateria em ambientes internos, é
possivel usar uma ventoinha para
garantir uma melhor ventilag&o.

. Manual de Operagao da
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SINOBO0Mm OPERAR A MAQUINA

Carregar a bateria de chumbo-4acido (com
manutencao)

PERIGO DEVIDO A BATERIA

Carregar
DANIFICADA

1. Verifique o nivel da bateria no visor da caixa de
controlo da base. Se o nivel da bateria for inferior
ou igual a 20 %, é acionado um alarme que indica
que a bateria tem de ser carregada imediatamente.
Com o objetivo de nao prejudicar o normal
funcionamento da maquina, é recomendavel
carregar a bateria se o seu nivel for inferior a 30 %.

+ Use apenas o carregador fornecido
pelo fabricante e ligue o carregador
apenas a umatomada de
alimentacdo trifasica ligada a terra.

* Nao inverta os polos positivo e
negativo da bateria para o

carregamento. Em alternativa, abra a cobertura da bateria e meca

a densidade do eletrdlito. Se a densidade do
eletrdlito foi inferior a 1,13kg/l, isso significa que a
descarga da bateria é excessiva (0 nivel de
descarga é inferior a 80 %) e que tem de ser
carregada imediatamente. Isto deve ser evitado,
visto que as descargas excessivas frequentes
reduzem a vida Util da bateria.

+ Carregue a bateria assim que
possivel depois de a bateria estar
descarregada.

* N&o permita que a bateria fique
mais do que 80% descarregada em
relacdo a carga padrao, visto que
um descarregamento excessivo
frequente diminui a vida Gtil da

. Nota: Meca a temperatura do eletrélito. Se for
bateria.

superior a 45 °C, aguarde que a bateria arrefeca
* A bateriatem de ser totalmente antes de avancgar para 0s passos seguintes.
carregada, visto que um

carregamento intermitente danifica

a bateria.

Desligue completamente a maquina.

Ligue a ficha entre a bateria e o cabo do
carregador. Se a maquina estiver equipada com um
sistema de reenchimento de agua automatico,
assegure-se de que o tubo de reenchimento esta
ligado.

PERIGO DE ELETROCUSSAO ) i .
4. Ligue o carregador da bateria a um circuito de CA

ligado a terra. Quando a bateria estiver totalmente
carregada, a luz indicadora correspondente vai
acender-se.

+ O contacto com um circuito com
corrente pode provocar les6es
graves ou mortais. Assegure-se
de que usa éculos, luvas e 5.
vestuario de protecéo.

Depois de concluido o carregamento, desligue a
ficha do cabo que liga bateria ao carregador.

* Retire todos os anéis, relégios e
outra joalharia.

Adicionar agua

NOTA

* O nivel de eletrdlito deve ser verificado antes de
cada carregamento. Se o nivel for reduzido,
adicione 4gua atempadamente.

NOTA

* A maquina é fornecida com a bateria a um nivel

inferior a 80%. Por isso, é recomendavel que a
bateria seja totalmente carregada apds a rececéo.

A corrente de carregamento ndo deve ultrapassar a
corrente de carregamento max. permitida

* A éagua deve ser adicionada apds o carregamento.

Adicionar 4gua antes do carregamento pode fazer
com que haja um derrame de acido durante o
carregamento.

especificada na bateria. 1. No caso de baterias equipadas com um sistema de
. B reenchimento de agua automatico, se o eletrdlito

A tensdo de carregamento n&o deve ultrapassar a estiver no nivel mais baixo com a bateria totalmente

tensdo de carregamento max. permitida, conforme carregada (o ponto branco da janela de inspecéo

indicado na bateria. da bateria n&o esta no topo), adicione agua

O intervalo da temperatura de carregamento é de - imediatamente. E recomendavel usar uma maquina

10 °C ~45 °C. Se existir um sistema de de reenchimento de agua automatico para

aquecimento de carregamento, o intervalo de reencher. Siga 0s seguintes passos de operagao:

temperatura é de -20 °C ~45 °C. 1) Abra a cobertura do balde da maquina de

reenchimento de agua.
Manual de Operagdo da AB22EJ 7.9 © Abril de 2022
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OPERAR A MAQUINA SINOBO0Mm

2) Adicione agua deionizada.

bocal de reenchimento de 4gua.

PERIGO DE QUEIMADURAS

4) Ligue o conector rapido entre a maquina de QUIMICAS
reenchimento de agua e a bateria e acione o . . .
interruptor de alimentacao para iniciar o »  Evite fugas de &cido da baterla_ou
reenchimento de agua automatico. é g:‘t)g:zzfnﬁggrpT:/gzsgé?éegﬂ]a'

5) Depois de concluido o reenchimento de agua, o Agua abundante e procure ajuda
sistema de reenchimento de agua automatico médica imediatamente.

ara automaticamente. - . .
P » Se for adicionada &gua destilada

6) Desligue o interruptor de alimentacéo e em excesso, retire a agua
desligue o bocal de reenchimento de agua para destilada em excesso até o nivel
concluir o reenchimento de agua. normal ser alcancado. Se for

2. Se a bateria ndo estiver equipada com um sistema adicionada agua destilada em

de reenchimento de agua automatico, verifique o €XCesso e houyer uma fuga de

nivel de eletrélito apds o carregamento. Se o nivel eletrélito, use agua misturada com
for inferior & altura permitida (o ponto branco da bicarbonato de sédio para

bateria na janela de inspecédo ndo esta no topo), neutralizar o acido e aspire o

use luvas para adicionar 4gua destilada ou agua liquido com um tubo de succgo.

deionizada conforme até ser alcangado o nivel _

padrédo (1-2 cm acima do nivel min. do buj&o de Carregar a bateria sem manutencéo

enchimento de agua). Nunca adicione uma solugéo 1. Verifique o nivel da bateria no visor da caixa de

acida. controlo da base. Se o nivel da bateria for inferior

ou igual a 20 %, é acionado um alarme que indica
gue a bateria tem de ser carregada imediatamente.
Com o objetivo de ndo prejudicar o normal
funcionamento da maquina, é recomendavel
carregar a bateria se o seu nivel for inferior a 30 %.

Desligue completamente a maquina.

Ligue o carregador a um circuito de CA ligado a
terra. A luz indicadora vai acender-se quando o
carregamento da bateria estiver concluido.

4. Ap6s o carregamento, desligue a ficha do cabo que
liga bateria ao carregador.

. Manual de Operagao da
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8  TRANSPORTAR E ELEVAR A MAQUINA
. Bawso

PERIGO DEVIDO AO TRANSPORTE E N&o reboque/arraste a maquina exceto em caso de
ELEVACAO emergéncia, falha ou perda de poténcia. Consulte
. Use uma empilhadora ou uma grua Arrastamento/reboque de emergéncia, pagina 7-4.

com a capacidade de elevacéao
adequada para elevar a maquina.
Use bom senso e um movimento
planeado para controlar a
maquina.

* Oveiculo de transporte tem de
estar estacionado em solo
nivelado.

* Oveiculo de transporte tem de
estar fixo para ndo deslizar ao
carregar a maquina.

+ Garanta que a capacidade do
veiculo, a superficie de carga, as
cintas ou as cordas sao
suficientes para suportar o peso
da maquina. Consulte 1
Parametros de desempenho,
pagina 11.

* Antes de conduzir a maquina para
o veiculo de transporte, assegure-
se de que ainclinacdo esté dentro
dos limites da capacidade de
rampa da maquina, consulte 1
Parametros de desempenho,
pagina 11.

» Assegure-se que a maquina esta
numa superficie nivelada ou
segura antes de soltar o travao.

* Nuncatransporte pessoas na
magquina enquanto esta estiver a
ser rebocada ou envolvida em
operacdes de reboque ou
elevacéo.

*+ A méaquina deve ser transportada
de acordo com a legislacéo e as
regras de transito locais.

* Ao usar umaempilhadora ou grua
para elevar a maquina, esforce-se
por evitar que a maquina colida
com objetos proximos.

* Trave as rodas da maquina apos o
carregamento para evitar que a
maquinarole.

Manual de Operagdo da AB22EJ
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TRANSPORTAR E ELEVAR A MAQUINA SINOBO0OM

A 2. Assegure-se de que a langa esta posicionada no
E L EVA R A MAQU I NA CO M sentido de deslocamento do chassis.
U MA G R UA 3. Assegure-se de que os controladores e 0s

componentes do chassis estdo seguros e estaveis.

Siga estes requisitos ao elevar a maquina com uma 4. Remova todas as pecas soltas da maquina.

grua. 5. Determine a centro de gravidade da maquina: X

1. Alanca tem de estar recolhida durante a elevagéo corresponde a 1356 mm (53,4 in); Y corresponde a
da méaquina. 1210 mm (47,6 in).

Figura 8-1

6. Eleve a maquina conforme mostrado na figura seguinte.

Figura 8-2

7. Fixe as lingas ao ponto de elevacao especificado TRANSPORTA R A MAQU | NA

na maquina. Ajuste as lingas para evitar danos na

magquina e para manter a maquina na horizontal.

Siga estes requisitos ao transportar a maquina com
uma camido ou um atrelado:

1. Antes do transporte, rode o comutador com chave

Escolha lingas com o Comprlmer_lto do controlador da base para DESL. e, a seguir,
adequado para proteger a maquina. retire a chave.

. Manual de Operagao da
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TRANSPORTAR E ELEVAR A MAQUINA

2. Verifique atentamente a maquina para garantir que
ndo ha componentes soltos ou mal apertados e
assegure-se de que o pino de seguranca da
plataforma giratéria esta preso.

3. Garanta que a corda ou a cinta tem forga suficiente.

Use, pelo menos, 4 cordas/cintas para fixar o
chassis e uma corda/cinta para a plataforma.

5. Ajuste as lingas para evitar danos na corda/cinta.

6. Para proteger os componentes da lanca e os
sensores de carga da plataforma, ndo aplique forca
excessiva para baixo a corta/cinta apertada nas
proximidades da plataforma. E recomendavel
adicionar uma camada de espuma sob a plataforma
e garantir que a plataforma esta suspensa.

B L2 g
-F NI RN

. -] /

o - = ] : m ! TD
0

o 0 0 0D
Figura 8-3
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9 MANUTENCAO

Esta seccéo apresenta os procedimentos detalhados
para inspecdes de manutencédo regulares. Para mais
informacdes sobre a manutencao, consulte o Manual
de Manutencéo.

PERIGO DEVIDO A OPERAGAO
INSEGURA

A ndo realizacdo de uma manutencao
adequada pode resultar em lesdes
graves ou mortais ou em danos na
magquina.

Siga estas regras gerais:

* O utilizador deve definir um procedimento de
manutengdo preventiva de acordo com as
recomendacfes do fabricante, o ambiente
operacional e a intensidade de utilizacdo da
magquina. Aqui devem incluir-se tanto a inspecao
regular, como a inspec¢édo anual.

» Pessoal qualificado com formacéo adequada tem
de realizar inspecfes de manutencao de rotina
nesta maquina.

* Asinspecdes de manutengéo de rotina diérias tém
de ser realizadas durante a opera¢do normal da
maquina. Os inspetores de manutencéo tém de
realizar a inspecéo e a manutengéo de acordo com
o relatorio de reparacao e inspecgédo e tém de
preencher este mesmo relatério.

» Asinspecdes de manutengdo regular tém de ser
realizadas por operadores trimestral, semestral e
anualmente por pessoal qualificado e com a
formacdo adequada. Pessoal qualificado e com a
formacdo adequada tem de verificar e manter a
maquina de acordo com o relatério de reparacao e
inspecao e tem de preencher este mesmo relatério.

* Remova imediatamente uma maquina com danos
ou avaria, assinale-a e pare de a usar.

* Repare qualquer maquina com danos ou avaria
antes de a usar.

* Mantenha todos os registos de inspecao da
magquina durante, pelo menos, 10 anos ou até a
magquina deixar de ser usada ou conforme exigido
pelo proprietario da maquina/empresa/depositario.

* Os intervalos de inspe¢cdo e manutencao
dependem das recomendacdes do fabricante e
também devem ser adequadas as condicdes
operacionais e ambientais.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

* Realize uma inspecao trimestral em maquinas que

estiveram fora de servigo durante um periodo
superior a trés meses.

* Quando realizar a manutencdo da maquina,
use sempre pecas sobressalentes da
Sinoboom.

+ Exceto se houver uma especificacdo em
contrario, execute os procedimentos de
manutengéo de acordo com os seguintes
termos e condigdes:

— Estacione a maquina em solo plano, nivelado e
firme.

— Coloque a maquina na posicéo de fora de
funcionamento.

— Rode o comutador com chave do controlador da
base para a posicdo DESL. e retire a chave
para evitar uma utiliza¢éo ndo autorizada da
magquina.

— Pressione os botdes de paragem de
emergéncia vermelhos dos controladores da
base e da plataforma para a posi¢do DESL.
para evitar um inicio ndo intencional do sistema
operativo.

— Desligue o interruptor de alimentag&o principal.
— Desligue toda a alimentacdo CC da maquina.

— Trave todas as rodas para evitar um movimento
da maquina.

— Antes de soltar ou de remover 0s componentes
hidraulicos, liberte a presséo do 6leo hidraulico
no circuito hidraulico, especialmente na valvula
de contrapeso do cilindro.

REALIZAR UMA INSPECAO
PREVIA A ENTREGA

Quando a maquina muda de proprietario/empresa, para
além da realizacdo de uma inspecao prévia a entrega,
deve ser efetuada a inspecéo correspondente de
acordo com os requisitos do calendario de manutencéao
e o relatério de reparacao e inspec¢do. Ao realizar uma
inspecao prévia a entrega, respeite 0s seguintes
requisitos:
1. O proprietario/lempresa proprietaria da maquina é
responsavel pela realizagdo de uma inspecéo
prévia a entrega.

2. Siga sempre este procedimento antes da entrega.
Executar uma inspecao prévia a entrega podera

9-1 © Abril de 2022
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revelar potenciais problemas na maquina antes da
sua colocacao em funcionamento.

Nunca use uma maquina com danos ou avaria.
Assinale a maquina e nao a use.

Apenas pessoal qualificado com formagéo
profissional pode reparar a maquina. Além disso,
tem de seguir os procedimentos mencionados no
manual de operacdo e no manual de manutencéo.

Um operador com as competéncias necessarias
tem de efetuar uma manutengéo diaria da maquina,
conforme mencionada no manual de operagéo e no

seguinte de acordo com as seguintes instrugdes:

1. Prepare a maquina antes da entrega, o que inclui

levar a cabo um inspecao prévia a entrega,
respeitar os procedimentos de manutencéo e as
inspecdes funcionais.

Use a tabela seguinte para anotar os resultados.

Depois de concluida cada seccdo, assinale a caixa
correspondente.

Registe os resultados da inspegdo. Se qualquer um
dos resultados da inspecao for «<NAO», a maquina
tem de ser parada e novamente inspecionada

manual de manutencao.
Antes da entrega da maquina, preencha o registo

depois de reparada. Além disso, é necessario
assinalar a caixa identificada com «Inspecao».

Tabela 9-1

PREENCHER O REGISTO DE TRABALHO ANTES DA ENTREGA

Modelo

N.° de série

Item de inspecédo condicaes

SIM/Méaquina em boas

NAO/Maquina com danos
ou avaria

REPARADA/Maquina

reparada

Inspecéo prévia a operagao

Procedimento de manutencgéo

Inspecao funcional

Comprador/locatario da
maquina

Assinatura do inspetor

Titulo do inspetor

Empresa do inspetor

CUMPRIR UM CALENDARIO

DE MANUTENCAO

E necessario realizar inspecbes de manutengéo

regulares diariamente, trimestralmente, semestralmente
e anualmente. Tém de ser levadas a cabo por pessoal
com formacg&o na manutencéo e servico dos modelos

da maquina em causa. Use a tabela como guia para
respeitar o calendario de manutencéo de rotina.

© Abril de 2022

Tabela 9-2

INTERVALO DE INSPECAO

PROCEDIMENTOS

horas

DE INSPECAO
Diariamente ou a cada 8 horas A
Trimestralmente ou a cada 250 A+B
horas
Semestralmente ou a cada 500 A+B4C
horas
Anualmente ou a cada 1000 A+B+C+D

9-2
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MANUTENCAO

PREENCHER UM
RELATC')RI~O DE i
REPARACAO E INSPECAO

1. O relatorio de reparacao e inspecao esta dividido
em quatro secgdes (A, B, C e D) de acordo com os
requisitos de tempo do calendario de manutencéo e
0s requisitos do procedimento de manutencao.

2. Orelatorio de reparacao e inspegao ird incluir o
formulario de inspecao de todas as inspeg¢des
regulares.

3. Duplique o modelo do relatério de reparacéo e
inspecao de cada inspec¢do. Guarde os formularios

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus

9-3

preenchidos durante 10 anos ou até a maquina
deixar de ser usada ou conforme exigido pelo
proprietario da maquina/empresa.

Preencha os resultados da inspecao no seguinte
formulério. Depois de concluido um item, assinale a
caixa correspondente.

Se qualquer um dos itens estiver assinalado com
«NAO» com base no resultado da inspegéo, a
maquina tem de ser parada e novamente
inspecionada depois de concluida a reparacao.
Além disso, é necessario assinalar a caixa
identificada com «REPARADA». Selecione o
procedimento de inspe¢édo adequado com base no
tipo de inspecéo.

© Abril de 2022



MANUTENGAO SINOBO0Mm
Tabela 9-3
Relatorio de reparacgao e inspecao
Modelo
N.° de série

Procedimentos da lista de verificagdo A

Itens

SIM/Maquina
OK

NAO/Méaquina
com danos ou
falhas

REPARADA/Maquina
reparada

Descricdo do
problema

A-1 Inspecionar todos os
manuais

A-2 Inspecionar todos os
autocolantes

A-3 Verificar as pecas com
danos, soltas ou em falta

A-4 Inspecionar o nivel de 6leo
hidraulico

A-5 Verificar se existem fugas de
6leo hidraulico

A-6 Executar teste funcional

A-7 Executar a manutencdo ao
fim de 30 dias

A-8 Testar o escape do cilindro
oscilante

Procedimentos da lista de verificagdo B

NAO/Maquina

SIM/Méaquina REPARADA/Maquina Descricdo do
Itens com danos ou
OK reparada problema
falhas
B-1 Inspecionar e substituir o
elemento fitrante de retorno do
tanque de 6leo hidraulico
B-2 Inspecionar a jante, pneu e
elementos de fixacdo
B-3 Verificar o 6leo hidraulico
B-4 Inspecionar os cabos elétricos
B-5 Inspecionar o recolhimento de
emergéncia
B-6 Inspecionar o filtro de ar do
tanque hidraulico
B-7 Substituir o elemento filtrante
de alta pressao
B-8 Testar a velocidade de tracéo
© Abril de 2022 9-4 Manual de Operagao da

AB22EJ Plus




SINOBOO0Mm MANUTENGAO

Relatorio de reparacao e inspecao

B-9 Inspecionar o interruptor de
fim-de-curso do raio de acdo da
lanca

B-10 Inspecionar a protecéo
contra inclinacao

B-11 Verificar o nivel de 6leo do
redutor de acionamento

B-12 Verificar o nivel de 6leo do
redutor de rotagdo

B-13 Inspecionar os parafusos do
rolamento de rotagéo

B-14 Lubrificar o rolamento de
rotacédo

B-15 Inspecionar os elementos
de fixacao do cilindro oscilante
da plataforma

B-16 Testar o desvio do cilindro

B-17 Testar o bloqueio da vélvula
de contrapeso

B-18 Testar o estabilizador
oscilante e a alavanca da valvula
multidirecional oscilante

B-19 Inspecionar a bateria

Procedimentos da lista de verificacdo C

SIM/Maquina NAO/Maquina REPARADA/Maguina Descri¢do do
com danos ou

OK falhas reparada problema

Itens

C-1 Substituir o filtro de ar do
tanque hidraulico

C-2 Inspecionar o sistema de
pesagem

Procedimentos da lista de verificacdo D

SIM/Maquina NAO/Maquina REPARADA/M&quina Descrigéo do
com danos ou

OK falhas reparada problema

Itens

D-1 Substituir o 6leo da
engrenagem do redutor de
acionamento

D-2 Substituir o 6leo da
engrenagem do redutor de
rotacéo

D-3 Substituir o 6leo hidraulico

Manual de Operagdo da AB22EJ
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Relatorio de reparacao e inspecao

D-4 Substituir o filtro de suc¢éo
do tanque hidraulico

D-5 Inspecionar as pastilhas de
desgaste da lanca

Utilizador

Assinatura do
inspetor

Data da inspecao

Titulo do inspetor

Empresa do
inspetor

© Abril de 2022
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10 INSPEGCAO DE AUTOCOLANTES/

PLACAS DE IDENTIFICAGCAO

Opte por métodos de inspecdo adequados para
verificar se todos os autocolantes sdo faceis de
identificar e estdo corretamente colocados.

Substitua todos os autocolantes de seguranga
danificados ou perdidos.

Limpe os autocolantes de seguranca com sabao neutro
e 4gua. N&do use produtos de limpeza a base de
solventes, que podem danificar os materiais da etiqueta
de seguranca.

Nao opere maquinas sem autocolantes/placas de
identificacao.

PERIGO DEVIDO A OPERAGAO
INSEGURA

Todas as etiquetas de seguranca tém
de ser legiveis para alertar o pessoal de
perigos de seguranca. Substitua
imediatamente quaisquer etiquetas
elegiveis ou em falta. E necessario
voltar a colocar as etiquetas de
seguranca removidas durante os
trabalhos de reparacdo na respetiva
posicéo original antes de a maquina ser
novamente colocada em funcionamento.
Nao ligue a maquina se existirem
etiquetas de seguranca em falta ou
danificadas.

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus
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AUTOCOLANTES/PLACAS DE IDENTIFICACAO (GB)
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBOOM ¢

IDENTIFICACAO

N.° N.° da peca ‘ Descri¢éo Qtd. Observacgdes
103009103001 Autocolantes (GB) 1
1 104011100011 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
2 104011100002 Autocolante - Pontos de elevagéo 6
3 104011100001 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 4
4 105050103009 Autocolante - Carga max. do pneu sobre o solo de 6740 kg 4
5 103003100013 Autocolante - Informacg8es de contacto 1
6 104011100006 Autocolante - Renovacgdo da antepara 2
7 103003100014 Autocolante - Logétipo de reciclavel 2
8 103008103006 LOGOTIPO do simbolo (pequeno) 2
9 105071103005 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
10 101048100014 Autocolante - Ponto de ancoragem da cinta 2
11 104011100009 Autocolante - Consultar manuais 1
12 104011100015 Autocolante - Perigo devido a inclina¢do 1
13 104011100019 Autocolante - Perigo de esmagamento 1
14 104011100020 Autocolante - Seguranca em geral 2
15 104011100017 Autocolante - Interruptor de pé 1
16 105046103004 Autocolante - Carga da roda de 454 kg 1
17 104011100021 Autocolante - Perigo de esmagamento 4
18 103003100004 Autocolante - Informacdes de contacto 1
19 103009103006 Autocolante - AB22EJ Plus 3
20 105058103003 LOGOTIPO SINOBOOM (pequeno) 1
21 216060000002 Fita de cuidado amarela e preta 4
22 101016100034 Autocolante - Ruido de 72 dB 1
23 104011100016 Autocolante - Botdo de paragem de emergéncia 1
24 103003100010 Autocolante - Sinal de dire¢éo 1
25 103003100006 Autocolante - Sinal de dire¢édo 1
26 101012100010 Autocolante - Perigo de eletrocusséo 1
27 105001100057 Placa de identificacdo - GB 1
28 101016100032 Autocolante - Tenséo de carga 1
29 104011100012 Autocolante - Perigo de queda 1
30 104010100021 Autocolante - Intervalo da temperatura 1
31 104009100018 Autocolante - Marca do 6leo hidraulico 1
32 104011100010 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
33 104011100003 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
34 215050000001 Rebite cego 4
35 101012100001 Autocolante - Proibido fumar ou chamas abertas 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO

SINOBO0oM

N.°

N.° da peca

Descricao

Observacoes

36

103009103008

Autocolante - Grafico da area de trabalho da AB22EJ

37

103009103009

Autocolante - Perigo de esmagamento

© Abril de 2022
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBO0M IDENTIFICAGAO

AUTOCOLANTES/PLACAS DE IDENTIFICACAO (CE - METRICO)
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INSPEGAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBOOoMm

N.° ‘ N.° da peca ‘ Descri¢éo Qtd. Observacgdes
103009103002 Autocolantes (CE - Métrico) 1
1 104011100011 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
2 104011100002 Autocolante - Pontos de elevagao 6
3 104011100001 Autocolante - Perigo devido a inclina¢do 4
4 105050103009 Autocolante - Carga max. do pneu sobre o solo de 6740 kg 4
5 103003100013 Autocolante - Informag8es de contacto 1
6 104011100006 Autocolante - Renovagédo da antepara 2
7 103003100014 Autocolante - Logo6tipo de reciclavel 2
8 103008103006 LOGOTIPO do simbolo (pequeno) 2
9 105071103005 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
10 101016100030 Autocolante - Ponto de ancoragem da cinta 2
11 104011100009 Autocolante - Consultar manuais 1
12 104011100015 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
13 104011100019 Autocolante - Perigo de esmagamento 1
14 104011100020 Autocolante - Seguranca em geral 2
15 104011100017 Autocolante - Interruptor de pé 1
16 105046103004 Autocolante - Carga da roda de 454 kg 1
17 104011100021 Autocolante - Perigo de esmagamento 4
18 103003100004 Autocolante - Informacg8es de contacto 1
19 103009103006 Autocolante - AB22EJ Plus 3
20 105058103003 LOGOTIPO SINOBOOM (pequeno) 1
21 216060000002 Fita de cuidado amarela e preta 4
22 101016100034 Autocolante - Ruido de 72 dB 1
23 104011100016 Autocolante - Botao de paragem de emergéncia 1
24 103003100010 Autocolante - Sinal de direcéo 1
25 103003100006 Autocolante - Sinal de dire¢éo 1
26 101012100010 Autocolante - Perigo de eletrocusséo 1
27 104011100028 Placa de identificacao - CE (AB) 1
28 101012100014 Autocolante - Tenséo de carga 1
29 104011100012 Autocolante - Perigo de queda 1
30 104010100021 Autocolante - Intervalo da temperatura 1
31 104009100022 Autocolante - Marca do 6leo hidraulico 1
32 104011100010 Autocolante - Nivel de dleo hidraulico 1
33 104011100003 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
34 215050000001 Rebite cego 4
35 101012100001 Autocolante - Proibido fumar ou chamas abertas 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBOOM ¢

N.° N.° da peca ‘ Descricao . Observacoes
36 103009103008 Autocolante - Gréafico da area de trabalho da AB22EJ 1
37 103009103009 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBO0M

AUTOCOLANTES/PLACAS DE IDENTIFICACAO (CE - IMPERIAL)
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SINOBOO0oMm

INSPEGCAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE

IDENTIFICACAO

N.° N.°da peca Descri¢éo Qtd. Observacgdes
103009103003 Autocolantes (CE - Imperial) 1
1 104011100011 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
2 104011100002 Autocolante - Pontos de elevagéo 6
3 104011100001 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 4
4 105050103009 | Autocolante - Carga max. do pneu sobre o solo de 6740 kg 4
5 103003100013 Autocolante - Informacg8es de contacto 1
6 104011100006 Autocolante - Renovacgédo da antepara 2
7 103003100014 Autocolante - Logétipo de reciclavel 2
8 103008103006 LOGOTIPO do simbolo (pequeno) 2
9 105071103005 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
10 | 101016100030 Autocolante - Ponto de ancoragem da cinta 2
11 | 104011100009 Autocolante - Consultar manuais 1
12 | 104011100015 Autocolante - Perigo devido a inclina¢do 1
13 | 104011100019 Autocolante - Perigo de esmagamento 1
14 | 104011100020 Autocolante - Seguranca em geral 2
15 | 104011100017 Autocolante - Interruptor de pé 1
16 | 105046103004 Autocolante - Carga da roda de 454 kg 1
17 | 104011100021 Autocolante - Perigo de esmagamento 4
18 | 103003100004 Autocolante - Informacdes de contacto 1
19 | 103009103007 Autocolante - AB710EJ Plus 3
20 | 105058103003 LOGOTIPO SINOBOOM (pequeno) 1
21 | 216060000002 Fita de cuidado amarela e preta 4
22 | 101016100034 Autocolante - Ruido de 72 dB 1
23 | 104011100016 Autocolante - Botdo de paragem de emergéncia 1
24 | 103003100010 Autocolante - Sinal de dire¢céo 1
25 | 103003100006 Autocolante - Sinal de dire¢éo 1
26 | 101012100010 Autocolante - Perigo de eletrocusséo 1
27 | 104011100028 Placa de identificacdo CE 1
28 | 101012100014 Autocolante - Tenséo de carga 1
29 | 104011100012 Autocolante - Perigo de queda 1
30 | 104010100021 Autocolante - Intervalo da temperatura 1
31 | 104009100022 Autocolante - Marca do 6leo hidraulico 1
32 | 104011100010 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
33 | 104011100003 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
34 | 215050000001 Rebite cego 4
35 | 101012100001 Autocolante - Proibido fumar ou chamas abertas 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBO0oM

N.° N.°dapeca Descricao Qtd. Observacoes
36 | 103009103008 Autocolante - Grafico da area de trabalho da AB22EJ 1
37 | 103009103009 Autocolante - Perigo de esmagamento 2

Manual de Operagao da

© Abril de 2022 10-10 AB22EJ Plus



INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBOOM ¢

IDENTIFICAGAO
AUTOCOLANTES/PLACAS DE IDENTIFICAC}AO (ANSI)
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INSPEGAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBOOoMm

N.° N.° da peca ‘ Descri¢éo Qtd. Observacgdes
103009103004 Autocolantes (ANSI) 1
1 104011100011 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
2 104011100002 Autocolante - Pontos de elevagao 6
3 104011100001 Autocolante - Perigo devido a inclina¢do 4
4 113002103008 | Autocolante - Carga méax. do pneu sobre o solo de 6740 kg 4
5 103003100013 Autocolante - Informag8es de contacto 1
6 104011100006 Autocolante - Renovagédo da antepara 2
7 103003100014 Autocolante - Logo6tipo de reciclavel 2
8 103008103006 LOGOTIPO do simbolo (pequeno) 2
9 103007103002 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
10 101016100030 Autocolante - Ponto de ancoragem da cinta 2
11 104011100009 Autocolante - Consultar manuais 1
12 104011100015 Autocolante - Perigo devido a inclinagéo 1
13 104011100019 Autocolante - Perigo de esmagamento 1
14 104011100020 Autocolante - Seguranca em geral 2
15 104011100017 Autocolante - Interruptor de pé 1
16 105046103004 Autocolante - Carga da roda de 454 kg 1
17 104011100021 Autocolante - Perigo de esmagamento 4
18 103003100004 Autocolante - Informacg8es de contacto 1
19 103009103007 Autocolante - AB710EJ Plus 3
20 105058103003 LOGOTIPO SINOBOOM (pequeno) 1
21 216060000002 Fita de cuidado amarela e preta 4
22 101016100034 Autocolante - Ruido de 72 dB 1
23 104011100016 Autocolante - Botao de paragem de emergéncia 1
24 103003100010 Autocolante - Sinal de direcéo 1
25 103003100006 Autocolante - Sinal de dire¢éo 1
26 101012100010 Autocolante - Perigo de eletrocusséo 1
27 103006103006 Placa de identificacdo ANSI (AB) 1
28 101012100014 Autocolante - Tenséo de carga 1
29 104011100012 Autocolante - Perigo de queda 1
30 104010100021 Autocolante - Intervalo da temperatura 1
31 104009100022 Autocolante - Marca do 6leo hidraulico 1
32 104011100010 Autocolante - Nivel de dleo hidraulico 1
33 104011100003 Autocolante - Nivel de 6leo hidraulico 1
34 215050000001 Rebite cego 4
35 101012100001 Autocolante - Proibido fumar ou chamas abertas 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBOOM ¢

IDENTIFICACAO
N.° N.° da peca ‘ Descricao Qtd. Observacoes
36 101040103015 Autocolante - Inspecédo anual 1
37 105029103023 Autocolante - Instru¢des de operagdo 1
38 103009103008 Autocolante - Gréafico da area de trabalho da AB22EJ 1
39 103009103009 Autocolante - Perigo de esmagamento 2
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBO0oM

Esta pagina foi deixada intencionalmente em branco

Manual de Operagao da

© Abril de 2022 10-14 AB22EJ Plus



ANEXO 1: SIMBOLOS E DESCRICAO

TABELA DE SIMBOLOS

&7

Ler o manual de
manutencao

==

Ponto de ancoragem
apenas permite 1
pessoa para fixar

0-‘-0

Velocidade do vento

)

Perigo de
gueimaduras quimicas

= “ -

Bloquear a roda

L]

Ler o manual de
operagéo

=

Adicionar lubrificante

\

Perigo de
esmagamento - Usar

%

Perigo de fluidos
quentes, a alta

2 D

Alarme

queimaduras

de seguranca de
temperaturas altas

calcado de protegao pressao
Lo | Do Q)
WA ahilifhi, M H < OFF
Nivel de ruido Perigo de Manter uma distancia Puxar - abrir; Sons do alarme

pressionar - fechar

v ‘\OFF

oZ ff

{

Pressionar - abrir,
soltar - fechar

-1

O

Nivel de 6leo
hidraulico - nivel baixo

-1

O

Nivel de 6leo
hidraulico - nivel alto

Temperatura

Substituir com pneus
com as mesmas
especificacdes

Apenas pessoal de
manutencdo com
formacéo pode aceder

E

Perigo de eletrocussdo
na plataforma

c\

<—
—

DY

Perigo de eletrocussao
no solo e na plataforma

\

Perigo de queda - Evitar
terreno desnivelado

N

Perigo de queda - Evitar
terreno desnivelado

a antepara
O Ty

Perigo de queda -
Nunca usar a maquina
com vento forte,
rajadas de vento

O 4N

Perigo de queda -
Nunca usar a maquina
com vento forte,
rajadas de vento

Perigo de queda -
Nunca empurrar ou
puxar objetos externos

(para fora da
plataforma)

\

Perigo de queda -
Nunca suspender
objetos da plataforma

3

Perigo de queda -
Nunca colocar
escadas e andaimes
na plataforma

Manual de Operagdo da AB22EJ
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INSPEGAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE

IDENTIFICAGAO

SINOBO0M

[

Perigo de coliséo -
Nunca baixar a
plataforma sem

verificar se existem

obstaculos proximos

m\\\\\v
Perigo de coliséo -
Nunca elevar a
plataforma sem

verificar se existem
obstaculos préximos

b

Perigo de
esmagamento -
Manter as méos

afastadas de
obstaculos proximos
ao elevar a plataforma

Perigo de queda - Nao
subir para as grades
de protecao da
plataforma

e

Perigo de queda - Nao
subir para a lanca

° <5
Manter afastado da
plataforma em rotagao

A

Perigo de explosédo da
bateria

Proibido fumar

®

Proibido fumar

/N

Usar vestuario e
Oculos de protegao

)

Apenas pessoal de
manutencao
profissional pode
efetuar a manutengéo

Forca lateral

Perigo de
eletrocusséo

€

Velocidade
alta/elevada

4

Velocidade baixa/lenta

=

Buzina

¢

Pontos de elevacao

Pontos de fixagédo

©

1 2 2

Carga do pneu sobre
o solo

4 ad

é

Bujéo de enchimento
de dleo hidraulico

4

s )

Capacidade de carga
da plataforma

25

Nao usar cabos
danificados

Ferramenta ou peso

© Abril de 2022
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ANEXO 2: PREENCHER O REGISTO DE

TRABALHO ANTES DA ENTREGA

PREENCHER O REGISTO DE TRABALHO ANTES DA ENTREGA

Modelo

N.° de série

Item de inspecéo

SIM/Méaquina em boas
condicbes

NAO/Méaquina com
danos ou avaria

REPARADA/Maquina
reparada

Inspecéo prévia a operagéo

Procedimento de manutencéo

Inspecéo funcional

Comprador/locatéario da
maquina

Assinatura do inspetor

Titulo do inspetor

Empresa do inspetor

NOTA:

1. Prepare a maquina antes da entrega, o que inclui levar a cabo um inspecdo prévia a entrega, respeitar os
procedimentos de manutencao e as inspec¢des funcionais.

Use a tabela para registar os resultados. Depois de concluida cada seccao, assinale a caixa correspondente.

3. Registe os resultados da inspecdo. Se qualquer um dos resultados da inspecéo for «<NAO», a maquina tem de
ser parada e novamente inspecionada depois de reparada. Além disso, é necessario assinalar a caixa
identificada com «Inspec¢&o».

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
IDENTIFICAGAO SINOBO0oM

Esta pagina foi deixada intencionalmente em branco
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ANEXO 3: RELATORIO DE REPARACAO E

INSPECAO

Tabela 1.

Relatorio de reparacao e inspecao

Modelo

N.° de série

Procedimentos da lista de verificagéo A

Itens

SIM/Mé&quina OK

NAO/Maquina
com danos ou
falhas

REPARADA/Maquina
reparada

Descricao do
problema

A-1 Inspecionar todos os
manuais

A-2 Inspecionar todos 0s
autocolantes

A-3 Verificar as pecas com
danos, soltas ou em falta

A-4 Inspecionar o nivel de
6leo hidraulico

A-5 Verificar se existem
fugas de 6leo hidraulico

A-6 Executar teste funcional

A-7 Executar a manutengao
ao fim de 30 dias

A-8 Testar o escape do
cilindro oscilante

Procedimentos da lista de verificacdo B

Itens

SIM/Mé&quina OK

NAO/Maquina
com danos ou
falhas

REPARADA/Maquina
reparada

Descricdo do
problema

B-1 Inspecionar e substituir
o elemento fitrante de
retorno do tanque de dleo
hidraulico

B-2 Inspecionar a jante,
pneu e elementos de fixagdo

B-3 Verificar o 6leo
hidraulico

B-4 Inspecionar os cabos
elétricos

Manual de Operagdo da AB22EJ
Plus
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INSPEGAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
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SINOBO0oM

Relatorio de reparacao e inspecao

B-5 Inspecionar o
recolhimento de emergéncia

B-6 Inspecionar o filtro de ar
do tanque hidraulico

B-7 Substituir o elemento
filtrante de alta pressao

B-8 Testar a velocidade de
tracdo

B-9 Inspecionar o interruptor
de fim-de-curso do raio de
acdo da lanca

B-10 Inspecionar a prote¢éo
contra inclinacao

B-11 Verificar o nivel de 6leo
do redutor de acionamento

B-12 Verificar o nivel de 6leo
do redutor de rotacao

B-13 Inspecionar os
parafusos do rolamento de
rotacédo

B-14 Lubrificar o rolamento
de rotagéo

B-15 Inspecionar os
elementos de fixa¢do do
cilindro oscilante da
plataforma

B-16 Testar o desvio do
cilindro

B-17 Testar o bloqueio da
vélvula de contrapeso

B-18 Testar o estabilizador
oscilante

B-19 Inspecionar a bateria

Procedimentos da lista de verificacdo C

NAO/Maquina - -
Itens SIM/M&quina OK com danos ou REPARADA/Maquina Descricdo do
reparada problema
falhas
C-1 Substituir o filtro de ar do
tanque hidraulico
C-2 Inspecionar o sistema de
pesagem
Procedimentos da lista de verificacdo D
© Abril de 2022 A-6 Manual de Operagao da
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INSPECAO DE AUTOCOLANTES/PLACAS DE
SINOBO0M IDENTIFICAGAO

Relatorio de reparacao e inspecao

NAO/Maquina
Itens SIM/Maquina OK com danos ou
falhas

REPARADA/Maquina Descricdo do
reparada problema

D-1 Substituir o 6leo da
engrenagem do redutor de
acionamento

D-2 Substituir o 6leo da
engrenagem do redutor de
rotagéo

D-3 Substituir o 6leo
hidraulico

D-4 Substituir o filtro de
succ¢do do tanque hidraulico

D-5 Inspecionar as pastilhas
de desgaste da lanca

Utilizador

Assinatura do
inspetor

Data da inspec¢éo

Titulo do inspetor

Empresa do
inspetor

NOTAS:
1. O relatério de reparagéo e inspecao ira incluir o formulario de inspecéo de todas as inspec¢des regulares.

2. Duplique o modelo do relatério de reparacao e inspecéo de cada inspe¢do. Guarde os formulérios
preenchidos durante 10 anos ou até a maquina deixar de ser usada ou conforme exigido pelo proprietario da
maquina/responsavel da empresa.

3. Preencha os resultados da inspe¢éo no formulario acima. Depois de concluido um item, assinale a caixa
correspondente.

4. Se qualquer um dos itens estiver assinalado com «NAO» com base no resultado da inspec&o, a maquina tem
de ser parada e novamente inspecionada depois de concluida a reparacdo. Além disso, é necessario assinalar
a caixa identificada com «<REPARADA».

Selecione o procedimento de inspecdo adequado com base no tipo de inspecao.
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Sempre Por Melhores Solugoes de Acesso

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.
N.2128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha, Hunan, China
$0086-0731-87116222 (vendas) & 0086-0731-87116333 (manutenco)

X4 sales@sinoboom.com

# www.sinoboom.com

Subsidiaria na América do Norte Subsidiaria na Europa Subsidiaria na Coreia
Sinoboom North American LLC Sinoboom B.V. Sinoboom Korea Co., Ltd.

310 Mason Creek Drive Nikkelstraat 26, NL-2984 AM Ridderkerk, 95, Docheong-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si,
unit #100 Paises Baixos Gyeonggi-do, Republica da Coreia

Katy, TX 77450, US Tel.: +31 180 225 666 Tel.: 010-8310-8026

Tel.: (281) 729-5425 E-mail: info@sinoboom.eu Email: kal@sinoboom.com

E-mail: info@sinoboom.us

Subsidiaria na Austrélia Subsidiaria em Singapura Subsidiéria na Poldnia
Sinoboom Intelligent Equipment Pty Star Access Solutions Pte. Ltd. Sinoboom Poland sp. z 0.0.
Ltd.

112 Robinson Road #03-01 Robinson 112 Ul. Bolestawa Krzywoustego 74A
50/358 Clarendon St, South Melbourne VIC Singapura 068902 61-144 Poznar, Polonia

3205, Austrélia
Email: au@sinoboom.com
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